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N 0, D.Cédrlos: vmd. jamas pedrd agra-
darme como no mude de pensar. Vmd.
es id6latra de su razon 3 con esta luz
sola quiere juzgar de todo, y decidir-
lo todo 3 pero esta es una luz muy obs-
curecida j sus rayos se extienden 4 cor-
ta distancia 3 el humo espeso que se le-
vanta de nuestras pasiones llega hasta
apagarla enteramentej 3y entonces que
puede suceder sino precipitarnos en un
abismo de errores 4 qual mas funesto?
Aun quando se recojan todos sus rayos
para que nos sirvan de norte, 3que po-
demos descubrir con ellos? Un corto
nimero de verdades naturales, que por
la mayor parte dependen de la expe-
riencia , que solo se reducen 4 induc-
ciones, que no sirven sino para la vi-
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da presente, y que nos dexan en una
grosera ignorancia en 6rden 4 las ver-
dades que conducen 4 la eterna felici-
dad. La razon , czballero , es una guia
infiel, y vind. debe abandonarla, y to-
mar otra que le conduzca con mas se-
guridad.

Sefiora, respondié D. Cdrlos, 3 no
estd contenta vind. con haberme cauti-
vado el corazon, sino que aun quiere
hacer cauntiva mi razon? Las raras bel-
dades como la de vind. pueden exercer
su imperio sobre el corazon, mas no
sobre la razon s la razon no se somete
sino 4 la fuerza del convencimiento. Si
vind. que 4 una singular belleza junta
una extraordinaria elevacion de ingenio
y una erudicion exquisita , pudiera ha-
cerme mudar de pensar, al triunfo de
mi corazon afiadiria vind. el de mi en-
tendimiento , y entonces...... Entonces,
interrumpié Dofia Isabela , 4 pesar de
sus lisongeras expresiones, yo no seria
mas de lo que soy3; pero vind. que aho-
ra es un caballero de honor que se guia
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por la razon, seria entonces un verda-
dero cristiano que se guiaria por la fe.
3 Por ventura no soy yo cristiano o se-
fora, dixo D. C4rlos? Vmd. es cristia-
no , respondié Doifa Isabela , porque
ha nacido en pais cristiano y de padres
cristianos, y porque ha tenido la dicha
de recibir el sacramento que hace cris-
tianos. Vmd. profzsa la verdadera fe, pe-
ro 3que consistencia , que solidez pue-
de tzner una fe que se funda subre tan
frigiles cimientos 2 Creer en Dios no es
solamente creer que Dios existe, ni dar
crédito 4 quanto ha dicho , sino fixar
tambien toda puestra confianza en él,
unirnos 4 €l como 4 nuestro soberano
bien, y como d nuestro Gltimo fin. De-
bemos ademas conocer el precio de.las
verdades que creemos por la fe , amar-
las. estudiarlas, contemplarlas y hacar-
las el asunto de nuestras conversacio-
nes. Vmd. aprendié en la nificz un ca-
tecismo donde ligera y supsarficialmen-
te. se traten semejantes verdades , y sin
cuidarse ya mas de un estudio al que
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todos tenemos obligacion de aplicarnos
seriamente , se dedicé 4 las matemadti-
cas..... 3 Todos, sefiora, todos tenemos
esa obligacion? pregunté D. Cérlos in-
terrumpiéndola. Si sefior, todos los que
profesan la religion cristiana, respon-
di6 Doiia Isabela. 3 Por que se ha en-
tregado vind. con tanta vehemencia 4 las
matemdticas ¢ 3 Por que ha procurado
vind. coasultar personas instruldas, es-
coger los autores mas cldsicos, y tomar
luces de todas partes sino para hacerse
mas hdbil matemético de cada dia? Pues
si vind. antes de dedicarse d esta ciencia
habia profesado ya la religion cristia-
na, 3por que no procurd instruirse con
el mismo ardor en las verdades y miste-
rios que ensefia, en-los bienes que pro-
mete , y en las obligaciones que pres-
cribe?2 Porquz yo no he de ser teblogo,
respondié D. Cdrlos. Ksa es una pre-
ocupacion muy comun , replic6 Doiia
Isabela. El estudio que se nos pide 4
nosotros no es como el de los que hacen
profesion de te6logos. Un teélogo debe
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aumentar de cada dia la serie de sus co-
nocimientos , internarse en las dificul-
tades que presenta la Escritura, exami-
narlas con ojos atentos , y darles aquel
" desenlace que sea mas conforme 4 la fra-
dicion de todos los siglos, y 4 la mente
de aquellos sabios y santos varones que
han tratado semejantes materias 3 debe
dedicarse 4 la historia eclesiastica o 4
los casos de coaciencia, 4 las contro-
versias &c. Pero nada de esto se nos pi-
de 4 nosotros. Confesar la existencia de
on Dios solo , y la obligacion de darle
culto: conocer en quanto nos sea posi-
ble sus principalzs atributos , su omni-
potencia, su sabiduria, su providencia,
su justicia , su misericordia &c. : apli-
carse al estudio de Jesucristo, y 4 1a
doctrina y exemplos que nos ha dexa-
do en su Evangelio: adorar los objetos
de nuestra fe, creerlos porque Dios que
no puede engafiarnos los ha revelado,
confesar que son verdaderos y certisi-
mos , aunque no son evidentes ; esto €8
lo que todo cristiano tiene obligacion de
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estudiar , y estudiarlo de modo que de
cada dia sg¢ instruya mas y mas confor-
me 4 la extension de sus luces, no con-
tentsudose con los primeros elementos.
) Porque sin bablar de una multitud
de faltas funestas que resuitan 4 cada
| uno en particalar de la igrnorancia en
by materia de religion, ni de la infinidad
de pecados en que incurren; y de los
¢ que no piensan enmendarse nl arrepen-
tirse por falta de aquella luz que podia
aclarar su conciencia . ni de las falsas
ideas que tienen de Dios, de su bon-
dad, de su providencia, de su miseri-
cordia &c.: ideas que insensiblemente
% forman immpresiones que duran tanto co-
mo la vida, 34 que riesgos no se ex-
! pone , sefior , un jéven que entra en la

carrera de esta vida sin estar sélida-

mente instruido en las verdades de la

religion cristiana , y en las esenciales
;o obligaciones que prescribe? Quando no
se han adquirido mas que ideas gene-
rales; quando estas ideas no se han gra-
bado sino muy ligeramente 3 quando la
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memoria estd despoblada de objetos, ¥
el entendimiento no puede formar rela-
ciones ni combinaciones , § quan fdcil-
mente se dexa seducir 2 Un argumento
sin mas solidez que la espuma que le-
vanta el mar, le arrebata la admiracion,
le alucina y le precipita en la incredu-
lidad. Vmd. mismo es testigo de ello. Si
vmd. hubiera empleado en el estudio de
la religion todo el tiempo, y toda la

aplicacion que exige su importancia, no

le hubieran pervertido esos libros que
ha tenido la desgracia de leer.
Permitame vind. decirle, sefiora, que
esa expresion es demasiado fuerte, di-
xo D. Cirlos. 3 Yo pervertido, sefiora?
s Pervertido por quatro dudas que se me
ofrecen en asunto de religion? 51 sefior,
respondié Dofia I[sabela: 3 le parece 4
vind. poca perversidad dudar volunta-
riamente , 6 adherir de préposito 4 las
dudas que se le ofrecen al entendimien-
to sobre una verdad no mas de nuestra
religion 2 3 Atreverse a4 poner en duda
lo que Dios ha dicho 4 no es insultarle
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atrevidamente 2 L.a misma razon, esa
razon de que hace vind. tanto aprecio,
g no le dicta 4 vmd. que Dios no pue-
de engafiarnos 2 3 Y esto no basta para
asegurarle de la verdad y certeza de lo
que Dios ha dicho? Con que qualquie-
ra duda hecha con dnimo deliberado es
un crimen horrendo, una maldad detes-
table , un insulto..... No se enardezca
vmd., sefiora, interrumpié D. Cdrlos,
porque esas mexillas de leche y rosa
van tomando una fuerza de colorido
que aviva mas mi ardor. Pero digame
vmd. , seifiora , si gusta: quando la ra-
zon se halla entre dos verdades de fe,
y estas verdades son enterameonte opues-
tas, 3 que partido debe tomar? ;no es
preciso que vacile 2 Por exemplo : yo
soy libre ; esta es una verdad de fe y
de sentimiento. Dios obra soberanamen-
te sobre mi voluntad , y l1a manc<ja co-
mo quiere sin que yo le resista; esta
es tambien otra verdad de fé: 3 como
conciliaremos pues la libertad del hom-

»

bre con esta voluntad eficaz de Dios, 3
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la que el hombre jamas resiste? La ra-
zon que no alcanza..... Ya le he dicho
d vind. poco hace que la razon es una
luz demasiadamente débil para que nos
sirva de guia , Interrumpié Dofia Isa-
bela. 3 Pero en que consiste esta debili-
dad, pregunté D. Cdrlos? Yo se lo ma-
nifestaré 4 vind. luego, respondié Do-
fia Isabela 3 pero antes quiero que me
diga, 3que es ésta razon de que se hace
tanto alarde? La razon, dixo D. Cdr-
los, no es otra cosa que nuestro entendi-
miento, nuestra facuitad de pensar. Con
que asi, como no todos gozan de igual
entendimiento , ni de igual facultad de
pensar , replic6 Dofia Isabela, tampo-
co tendrin todos igual la razon 3 y por
consiguiente no puede ser ella una re-
gla segura que nos dirija. Por exem-
plo: unos dicen que no hay providen-
cia, otros conficsan que la hay : unos
que la materia piensa, otros que es in-
capaz de pensar : unos que no hay re-
compensa para la virtud ni castigo para
el vicio , otros que el vicio serd casti-
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cado y premiada la virtad &c.3 con que
esta razon pariicular no puede setvir-
nos de norte, puesto que cada uno tie-
ne la suya 4 su modo. Yo no digo que
la razon particular de cada uno deba
servit de regla, replicé D. Cdrlos, si-
no la razon universal....... Muay bien,
acudié Dodia Isabela: pues si esa razon
uaiversal es la regla, es preciso que
desde el primer hombre hasta nosotros
haya sido siempre una misma 3 que to-
dos los fit6sofos hayan pensado siempre
de un mismo modo 3 que no haya jamas
habido una sacta diferente de otra: asi
como no se ve ninguna desemejanza en
las imigenes que se forman en un mis-
mo molde. Sefiora, vml. me embaraza
de modo que no sé como desenredarms,
dixo D. Cdrlos: sirvase vmnd. decirme
pues lo que es esta razon, y siqueme
de este laberinto en que m: hailo.

Al tiempo que iba & responderle,
Ramona ., una de las dos criadas que
estaban al otro extremo de la sala, se
lleg6 corriendo 4 Dofa Isabela , y le




(13]

dixo : sefiorita, una gran polvareda se
ve por el camino, y creo que es el co-
che de> sefior marqiues que viene. vo-
lando. ;Vidlgame Dios, y que hombre
tan importuno, exclamé Doifia Isabelal.
Anda ve, avisa 4 mi tia. No puede
vmd. pensar, D. Cirlos, quanto me in-
comoda este hombre. A breve rato iba
gritando la tia por la sala inmediata:
Isabela ., Isabela , el marques apea ya
del coche , ya subes jcom que ligereza
sube ! 3 Pues no he de subir ligero, mi
sefiora Dofia Euvfracia, dixo al punto
que entraba en la sala, si vengo 4 te-
ner el gusto de ponerme 4 la disposi-
cion de vind. y 4 los pies de la que me
ha robado el alma2 Sefiorita, prosiguio
dirigiéndose 4 Doiia Isabela, y hacién-
dole una cortesia 4 Ja francesa: me ale-
gro de verla 4 vmd. tan llena de atrac-
tivos. Caballero., volviéndose 4 D. Cér-
loss beso 4 vind. la mano.

Despues de haber correspondido
todos 4 estos cumplimientos 5 le dixo
Dosa Eufracia : vendrd vimd. cansado.
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No, respondié ; seis horitas hay de aqui
d la ciudad, y no hemos gastado mas
que seis quartos, y sin embarge, no es.
toy cansado. Los caballitos lo han tra-
bzjado bien : parece que sablan los de-
seos que su duefio tenia de llegar pron-
to 4 disfrutar de tan deliclosa compaiiia,
3+ Y que hay de nvevo en la ciudad, le
preguntd Doiia Eufracia?2 Nada sé, res-
pondié: no he leido el diario§ ni los
ciegos parece que anunciaban ninguna
cosa nueva. 3Que 4 que hora ha salido
vmd., le volvié 4 preguntar Dofia Eu-
fracia? La cuenta es clara, respondié sa-
cando el relox; tenemos las ocho y me-
dia , seis horas que hay de camino, ¥
seis quartos que hemos gastado, con que
cabalito habré salido 4 las siete, 3no es
eso 2 Mas 3como estd vind. tan silencio-
sa, sefiorita, le pregunté 4 Dofa Isa-
bela? ; Se ha levantado vind. de mal hu-
mor2 Jamas lo tengo malo, le respon-
di6 : y quando lo tuviera lo disimala-
ria en presencia de vmds., como pide
la buena crianza. Pues yo, dixo el mar-
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ques, sf que o tengo 4 veces malo, muy
malo3 y entonces nadie se me ponga de-
lante , porque diré quatro frescas al lu-
cero del alba. Una de las cosas que mas
contribuyen 4 engendrar mal humor,
prosiguié Dofia Isabela , es obstinarse
en alcanzar i1mposibles , porque enton-
ces por todas partes no se encuentran
sino contradicciones, obstdculos, y pe-
nas v dolores. Quando se moderan los
deseos, y las pasiones se sujetan 4 la ra-
zon , el dnimo goza entonces de un per-
fecto reposo , todos los movimientos del
cuerpo corresponden 4 esta quiletud in-
terior, y no se profiere una expresion,
una palabra que disuene de la suave ar-
monia de los pensamientos. Si uno hu-
biera de andarse siempre poniéndo co-
to 4 sus deseos y freno d sus pasiones,
dixo el marques , eso seria un vivir mu-
riendo : lo que importa, sefiorita, es
vivir, vivir y gozar de los placeres que
se nos ofrecen, que despues vendrd la
muerte’ y todo se acabé. De este modo
nada sacaremcs sino lo que nos habre-
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mos divertido. Y quando vmd. compa-
rezca ante el trono del Juez supremo con
ese dep6sito de divertimientos, 3 que re-
compensa tendrd vind., le pregunté Do-
fia Isabela? Eso, sefiora, 3 quien sabe,
respondi6é? 3 Y con ese quien sabe, bien
puede vind. vivir tranquilo, dixo Do-
ia Isabela? No hay estado mas inquie=~
to para el hombre que el de la incerti-
dumbre. Un reo incierto de la senten-
cia que le ha de caber, no puede estar
sosegado 3 ni un caminante extraviado
en una noche obscura, que no sabe st
el camino que lleva le conduce al pre-
cipicio , puede marchar con tranquili-
dad. ; Como podrd pues tener paz el que
estd incierto entre dos suertes infinita-
mente desiguales quales son, 6 la nada
6 el fuego eterno? Porque ese quien sa-
be, ;4 que se reduce sino 4 dudar si el
término del hombre serd convertirse en
nada, 6 entrar en el abismo de la eter-
nidad 2 -

Demasiado seria es esta conversa-
cion para qulen ha venido 4 pasar un




(17)
dia alegre en compaiiia de vmd., sefio~
rita , dixo el marques. 3 No le parece
4 vmd. que digo bien, mi sefiora Do-
=2 Eufracia? Ya se ve, respondio: mu-
demos de asuntoj y si gustan vmds. po-
demos dar un paseo, puesto que el cie-
lo estd cubierto y la maiiana es fresca.
Lindo pensamiento , exclamé el marques
levantindose el primero. Siento no po-
der acompaiiar 4 vmds., dixo D. Cdr-
los, que hasta entonces no habia habla-
do palabra. ; No gusta vmd. de acom-
pafiarnos ¢ le. pregunté Dofa Eufracia;
gustarla en €Xxtremao, sefiora - respon-
di6, pero es preciso retirarme. El mis-
mo cumplimiento le hicleron friamente
Doiia Isabela y el marques; aquella por
disimular, y este porque no gustaba s1-
no quedarse solo con la tia y la sobri-
na. Marchése pues D. Cérlos, y pues=
to el marques en medio de estas dos se-
fioras dieron principio al paseo.

Dos bellas casas se distingulan en-
tre las que formaban una calle larga ¥y
espaciosa de cierta aldea, adonde se ha-

2



[ et B T
i A e e o A e

(18]

bian recogido muchas familias desde que
los franceses ocuparon la capital : una
era la de D. Cdrlos , situada & la mi-
tad de la calle, y otra la que habitaba
Doiia Eufracia, y se levantaba al ex-
tremo de ella por la parte que salia al
campo. Y aunque en este tiempo se ha-
llaba ya libre todo el reyno, y casi to-
das las familias se habian restutuido 4
sus casas, la de Doia Kufracia y la de
D. Cdrlos no pensaban marchar aun.
D. Carlos tenia en esta aldea sus mas
ricas posesiones, y todos los habitantes
le amaban y respetaban como 4 su pa-
dre y bienhechor. Su familia se reducia
d tres criados y una muger anciana, que
desde muy nifia habia entrado 4 servir en
casa de sus padres: estos habian muer-
to ya, y €l era el hijo inico que que-
daba. Dofia Eufracia no tenia alli he-
redad alguna, ni avn la casa que ha-
bitaba era suya ., sino que se la habian
franqueado , quando en compafiia de su
sobrina, un criado y dos criadas huyﬂ
de su patria y de su reyno, por evitar
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jas injustas vexaciones de los francesest
mas 4 poco tlempo que estaba en éste
ocuparon tambien la capital. Entre las
familias que se retiraron 4 la’'misma al-
dea habia muchas personas de calidad,
algunas de las quales concurrian 4 casa
de Dofia Eufracia por el gusto de ver
y de oir 4 su sobrinaj y aunque no sa-
bian quien era, hubo sin embargo mu-
chos que la pretendian por esposa. Uno
de estos era D. Cdrlos; pero quien lo
habia tomado con el mas vivo empeiio
era el marques de Hondovalle, el qual
no la dexaba 4 sol ni 4 sombra quando
estaba en la misma aldea, y aun des-
pues que se restituy6 4 la ciudad inme-
mediata., de donde era natural, le hacia
frecuentes visitas.

Habiendo pues dado principio al
paseo , dixo el marques: ¥ bien sefio-
rita, 3 como se encuentra ese dnimo ¢
s Tendré el gusto de alcanzar esa bella
mano? 3 Y que gusto podra vmd. tener
de alcanzar mi mano si no alcanza el
corazon? respondié Dofia Isabela. Tras
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Io uno vendr4 lo otro, respondié el mar.
ques : deme vmd. la mano que el cora.
zon yo me lo conquistaré.. No, replicé
Doiia Isabela, conquistelo vmd. antes
que la mano cederd despues con gusto,
- Hablemos con franqueza, sefor mar-
ques 3 vind. podia estar bien desenga-
fiado, y podia tambien evirar estas im-
portunidades que me disgustan por ex-
tremo. Que sea vind. noble, que sea ri-
co, que esté realmente dotado de quan-
tas bellas qualidades se le quieran con-
ceder, eso servird para que yo use con
vmd. de aquellas atenciones que corres-
ponden 4 mi educacion ; mas no de aque-
ilos sentimientos que no tengo. Por Dios
le suplico 4 vmd. que no dé ya ningun
paso mas en este asunto : otra muger
podrd hacerle 4 vmd. feliz, y serlo ella
tambiens pero yo.... Vmd., sefiora, in-
terrumpié el marques, es la que puede
hacerme feliz y ninguna otra mas. Yo
no , replicé Dofia Isabela , nt tampoco
serlo en compaifiia de vimd.: su cardcter
“es enteramente opuesto al mio. Disimu-
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le vmd., porque no es tiempo ya de re-
servas. vmd. ha tenldo una edacacion
muy mala : acostumbrado desde su.ln-
fancia 4 obtenmer quanto se le antcjaba,
fucron creciendo sus desecos a4 propor-
cicn de la facilidad con que los satista-
cia. Pero era preciso que llegasen oca-
siones en que no pudiera satisfacerlos,
que esta imposibilidad los irrirase Mmas,
que de esta irritacion varias veces re-
petida se le fuera formaado un genio
duro y fiero, y que & este gznio se jun-
tase un ayre imperioso, una mirada fe-
roz, y un tono amenazador. Cabalmen-
te , sefiora , dixo entonces el marques,
no hay genio mas alegre, mas ablerto ni
mas plzcentero que el mio. En las ter-
tulias, replicé Dofia Isabelas pero que
digan sus domésticos las amargas imper-.
tinencias que tienen que aguantar, y los
arrebatos de esa negra bilis que ya no
es vind. ducfio de reprimir.

Y ademas 3 que instruccion tiene
vmd.? 3 La que le han dado esos libros
de amor que lee continugmente y que
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debian quemarse por mano del verdu-
go? Bien sabe vind. que le volvi seca-
mente la espalda quando quiso contar-
.~ me un pasage licencioso de tales libros;
y bien puede acordarse tambien de que
quando en la chimenea tuvo vmd. la
impudencia de enseflarme una ldmina
obscena, le arrebaté el libro de las ma-
nos y lo arrojé al fuego. Este liberti-
nage y las impiedades que ha aprendi-
do vmnd. del trato con algunos oficiales
franceses forman todo el aparato de su
erudicion. No se le puede negar 4 vmd.
que toca bien una flauta y una bandur-
ria, que manifiesta su ligereza y garbo
en el bayle, que monta un caballo con
destreza y con graciaj pero todas estas
prendas podrdn grangearle la estima-
~clon y afecto de esas damas que tienen
por aseo la profanidad de su trage, por
marcialidad. el ayre lascivo de sus pa-
sos, y por despejo la indecente libertad
de sus movimientos, y cuya lectura se
reduce 4 quatro novelas amorosas, y 4
otros tantos cuentos lmnodestos, mas no
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{ m{. En suma, sefior marques; yo no
seré jamas su esposa.

Dicho esto callé, y todos guarda-
ron silencio por largo espacio hasta que
el marques dixo: si 4 vmds. les parece
podemos volver 4 casa. Como vmd. dis-
ponga , contesté Dofia Eufracia. Con
esto tomaron la vuelta, y sin interrum-
pir el silencio llegaron 4 casa. Mien-
tras que Dofia Eufracia y Doifia Isabela
subian 4 la sala, se llegé el marques al
cochero y le mando que pusiera el co-
che, y subiendo inmediatamente arriba,
les dixo : sefioras, yo no tengo ya queé -
hacer aqui , me marcho 4 la ciudad.
; Pues y eso? dixeron 4 un tiempo mis-
mo la tia y la sobrina. lEso no corres-
ponde, sefior marques, prosigui6 Do-
fia Eufracia : 3 vmd. ha venido 4 pasar
el dia con nosotras y quiere marchar
ahora sin comer? Me serviria de venes=
o si comiera un bocado , respondib.
3 Pero que tiene que Ver lo uno con lo
otro 2 replic6 Doiia Eufracia. Sosiégue-
se vmd. , y 4 la tarde.... No., nadie, s¢
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oponga 4 mi resolucion , interrumpis
con tono imperioso. Haga vmd. pues lo
que quiera , dixo. Dofia Eufracia con
gravedad: y con esto, haciendo el mar-
ques una media cortesia, se despidid.

Luego que vieron partir el coche,
dixo Doiia Isabela : si este caballero
estuviera bien educado no usaria de se-
mejantes groserias , ni se dexaria arre-
batar tan ligeramente de sus pasiones,
ni hubiera tampoco llegado 4 este ex-
tremo 5 pues 4 la primera vez que le
desengafi¢ habria desistido de su empe-
fio; mas se obstiné en navegar contra
el viento. Pero td le has dado una re-
pulsa muy cruel, le dixo su tia 3 yo po
hubiera tenido dnimo para tanto. Pero
in1 tia, dixo Dofa Isabela: si le he di-
cho infinitas veces que jamas lograria
su pretension: si me he valido de que
S€ yo quantos pretextos, y he usado de
mil inurbanidades para que dexara de
Importunarme: yo no podia explicarme
de otro modo. Aunque yo hubiera de
Casarme , no lo haria con ninguno de
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esos caballeritos, cuyo patrimonio pa-
rece que es la ociosidad. De la cama 4
las tiendas, de las tiendas 4 la mesa, de
l]a mesa 4 los cafes, de los cafes al pa-
sco, del paseo 4 la comediay este es el
circulo vicioso por donde gira la rue-
da de su vida. Piensan que la nobleza
y las riquezas les dan privilegio para
no trabajar; pero se engafan. El tra-
bajo es una obligacion indispensable al
hombre que vive en sociedad: rico 6
pobre , noble 6 plebeyo, es un picaro
si no trabaja. Ahi tiene vind. 4 D. Cir-
los: 4 fe que es bien rico y muy nobles
pero j;como emplea su vida? Siempre
en los libros, de manera que , segun di-
cen, es uno de los mas hdbiles matem4-
ticos 3 ha viajado por varios paises, ha
adquirido una infinidad de conocimien-
tos utiles, y emplea sus talentos en bien
de la sociedad : sus riquezas las hace ser-
vir, no para el luxo y la vanidad, no
para el fausto y los placeres, sino para
el socorro de los pobres, v para dar la
mano 4 los caidos. ;Que diferencia de
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hombre 4 hombre! EI marques Inquie-.
to, bullicioso y loguaz , erguida la ca-
beza por una arrogauncia fastidiosa, los
ojos siempre errantes de un objsto en
otro con una alegria turbulenta, que so-
lo sirve para disimular sus interiores in-
quietudes. D. Cdrlos habla poco, y ca-
si nunca rie: la dulce melancolia que
se nota en su semblante, y la suave ex-
presion de sus ojos manifiestan la tran-
quilidad de su alma y la moderacion de
sus pensamientos. 3 Que no se dice de Ia
elevacion de su alma., de la delicadeza
de sus pensamientos, de su finura en el
discurrir, y sobre todo de la.modestia
con que piensa de sf mismo? Jamas se
ha visto en €l aquella vanidad y obsti-
nacion que de ordinario se meszclan en
las disputas; siempre se le ha visto pro-
ceder de buena fe en busca de la ver-
~dad, cediendo con moderacion al dic-
tamen de otro, antes que sostener el su-
yo con tenacidad. En efecto, dixo la
tia , D. Cdrlos es un hombre que 4 una
singular modestia junta un espiritu su~
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blime 5 pero el marques un atolondra-
do, un esclavo de sus pasiones. Con es-
to llamaron 4 comer y mudaron de con-
versacion.

Por la tarde , apenas llegé la hora
de pasear marché D. Cidrlos 4 casa de.
Dona Eufracia, como tenia costumbre.
Muy corta ha sido la visita del mar-
ques , dixo luego que entré en la sala:
yo crei que habia venido con dnimo de
pasar aqui todo el dia, y asi pienso que.
lo dixo; por eso extraiié verlo partir 4 -
deshora. Lie habrd ocurrido algun ne-
goclo de importancia, que estos sefiores
suelen tener muchos. Si, respondié Do-
fia Isabela: la noche en dormir, v el dia
en hacer nada.... Isabela , basta, inter-
rumpi6 su tia: bastante abochornado se
ha ido el pobre marques. 3 Y por don-
de ha de ser el paseo esta tarde , seifior
D. Cérlos? Podemos ir 4 la fuente del
Salto, dixo Dofia Isabela, que es el pa-
rage mas delicioso. Tienes razon, hija,
replic6 su tia, no he visto otro mas

divertido. En efecto que es bellisimo,
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aiiadié D. Cdrlos : vamos pues all4.

- Apenas entraron en la senda que
conduce 4 la fuente cogié. Doia Isabe-
la una flor muy hermosa que hallé al
paso, y dixo: 3mi tia, vind. que se ha
dedicado al estudio de la historia natu-
ral me sabrd decir como se ha forma-
do esta flor? ;y como una semilla tan
pequefia ha producido estas hojas tan
delicadas, estos colores tan finos y este
olor tan agradable? Yo, hija mia, res-
pondid, te diré las partes de que cons-
ta, pero mi razon no alcanza el modo
como se ha formado. ;Y la de vmd. lo
alcanza? le pregunté 4 D. Cdrlos. Tam-
Poco 4 respondié. Pero sin embargo
volvié 4 preguntarle, zcree vmd. que
existe tal flor? ; Pues si la estoy vien-
do y palpando, dixo, no lo he de creer?
3 Como es pues, replicé, que cree vmd.
la existencia de esta flor sin embargo
de no saber como se ha formado. y se
le ofrecen tantas dudas en ciertos pun-
tos de religion, sin mas motive que por-
que no puede comprehenderlos 2 Sefo~
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! pita, dixo D. Cdrlos : hablemos con cla-
ridad. Mis dudas no son como las del
marques de Hondovalle , que esta ma-
fiana parece que aun dudaba si su fin
seria como ¢l de las bestias. Quando la
fe no me dixera que la inteligencia del
hombre es infinitamente superior 4 la
de los brutos por el principio espiri-
tual € inmortal que le anima, la misma
razon me lo persuadiria hasta ne po-
derlo dudar. »»Que!l (me diria yo 4 mf
mismo con ese filéscfo que vmd. llama
mi predilecto) s yo puedo observar,
ssconocer los seres y sus relacioness yo
sspuedo concebir lo que es 6rden ., be-
olleza, virtuds3 yo puedo contemplar
29el universo ., elevarme 4 la mano que
solo goblerna; yo puedo amar el bien,
sopracticarlo, 3y me compararé 4 las
osbestias¢ ; Alma abyectal jto triste fi-
sslosofia es la que te hace semejante 4
ssellas! O mas bien tu quieres envile-
sscerte en vano, tu ingenio depone con-
sstra tus principios, tu corazon benéfi-
22co desmiente tu doctrina, y el abuso
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ssmismo de tus facultades prueba su ex.'
»2>celencia 4 despecho tuyo.”

Dudas tan groseras como estas ja-
mas han venido 4 perturbar mi cora-
zon. N1 tampoco aquellas que llaman
voluntarias que el entendimieato admi-
te , y como que se complace en ellas
satisfecho de encontrar motivos en que
apoyarlas , porque yo creo firmisima-
mente quanto la iglesia me propone.
¢ Pero no podré yo meditar y exAminar
un punto que creo con firmeza, pero
que no comprehende la razon? Si estas
son dudas, 6 s1 lo son tambien los sim-

‘ples pensamientos contra la fe que pro-

curo rechazar al instante. tales son mis
dudas.

-Me -alegro de la mudanza, sefior
D. Cirlos, dixo Doia Isabela: hasta
ahora no habia creido que sus dudas
fucsen unos simples pensamientos no
mas que vmd. procura rechazar al mo-
mento. Pero dexando 4 un lado que
vind. no debe examinar los puntos de
religion que- no comprehende , por el
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peligro 4 que le exponen las ilusiones
del amor propio que se deleyta en en-
contrar apoyos a sus dudas : ilusiones
capaces de convertir en dudas volunta-
rias esos que vmd. llama simples pen-
samientos , le reconvengo 4 vmd. con
la pregunta que le hice esta mafiana;
esto es, 3que razon es la que debe re-
solver esas dudas ¢ 3la de cada uno en
particular 6 la razon universal 2 Tome
vind. de estas dos sendas la que quie-
ra, en ambas encontrard obstdculos que
le impidan el paso, como vind. mismo
ha confesado. Asi es, sefiora, respon-
di6 D. Cdrlos, y por lo mismo espero
que me diga vmd. qudl de estas dos ra-
zones debe ser nuestra guia, pues ya
le he dicho 4 vind. que no lo sé. Voy
a satisfacerle al instante conforme 4 los
conocimientos que debo 4 mi maestro,
le dixo Doiia Isabela (*).

L.a razon., sefior, no es ni el en-
tendimiento ni la facultad de pensar;

(*) Eximen critico de las obras de Bayle.
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sino la compilacion de todas las verda-
des primitivass me explicaré. La razon
original , la razonm por excelencia es la
suprema inteligencia de Dios, y esta ra-
zon es el mocelo de toda razon criada.
El primer hombre como no tenia de suyo
un entendimiento donde estuviesen gra-
badas todas las ideas de los seres sensi-
bles, de las verdades abstractas y de los
principios generales, tanto de especula-
cion como de prédctica, fue preciso que
toda esta suma de conocimientos, que es
lo que propiamente se liama razon. la
recibiera de la mano del Criador. Esta
razon debia de ser sara y recta, porque
no es posible que Dios, que es la fuen-
te de todo bien , le diese una razon gas-
tada. Vea vimd. pues ya en nuestro pri-
mer padre una como segunda razon uni-
versal, una segunda regla segura y rec-
ta, 4 la qual debe ajustarse la ragon
pariicular de todos los demas hombres.
Todas estas luces y conocimientos pri-
mitives que formaron la razon perfecta
de Adan han ido descendiendo de unos
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hombres en otros, y conservindose en
las familias fieles como un sagrado de-
p6sito , hasta que por 6rden de Dios
fueron compilados en una especie de
c6digo, qual es la sagrada Biblia: y he
aqui el c6digo de la verdadera razon.

Esta es la fuente purisima de don-
de han bebido los verdaderos sabios de
todos los siglos y de todas las naciones:
estos son aquellos escritos cuya mages-
tad encanta 4 uno de los filésofos que
vmd. mas celebra, cuya santidad habla
4 su corazon, y al lado de los quales
son tan pequefios los libros de los fil6-
sofos con toda su pompa: este es el sa-
_grado cédigo donde se halla trazada la
razon perfecta del primer hombre, qual
es la que recibi6é del mismo Dios, y la
que debe ser el modelo y la regla de
la razon particular de cada hombre 5 y
aqui es en fin adonde vmd. debe recur-
rir para desembarazarse de todas sus
dudas , 6 bien sean meros pensamientos
contra la fe.

Confi¢so que no podia prever el tér-

3
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mino adonde vendria vmd. 4 parar, dixo

. D. Cidrlos 3 pero digame vmd., sefiora,

¢y quando en ese cédigo sagrado donde
estd la perfecta razon que debe ser mj
guia encuentro nuevas dudas » que de-
beré yo hacer? Quando alli se me dj-
Ce por una parte que el hombre es ]j-
bre, y por otra que la voluntad eficaz

“de Dios maneja mi corazon sin que yo

le resista, 3 que partido he de tomar
quando no puedo conciliar estos extre-
mos?¢ Ksta dificultad es la que propuse
d vmd. esta maiiana, Y espero que me
la resuelva. |

Esta dificultad, respondié Dofa Isa-
bela, y otras de lIa misma clase jamas
me han embarazado, ni tampoco deben
embarazar 4 nadie. Disputen los te6lo-
£0sS quanto quieran, que lo que 4 ng-.
Sotros toca en esta materia es creer tres
€osas: 1.° que somos libres: 2.2 que
bhay gracias suficientes 4 las quales re-
siste el hombre muchas veces 3." que
hay gracias eficaces con las quales ven-
ce Dios la resistencia del corazon del
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hombre sin dafiar 4 su libertad. El mo«
do de conciliar esta gracia con esta
libertad téngalo vmd. por un misterio
inexplicable , asl como lo es el de la
Santisima Trinidad , y el de la Encar-
nacion &c., y sin embargo los cree-
mos $ 6 asi como cree vmd. que hay
flores, aunque no pueda comprehender
como se forman. Pero al cabo, replicé
D. Cirlos, no salimos de dudas aunque
consultemos la Biblia, porque alli mis-
mo las hallamos insolubles, 4 pesar de
encontrarse alli la suprema y perfecta
razon , 4 la qual debemos nivelar la
nuestra. 3Que hard mi razon particular
quando no puede comprehender lo que
aquella perfecta razon me dice? Cate-
nos vind. aqui metidos en un abismo
donde la razon se confunde y se ex-
travia. Ningun abismo, respondié Do-
fia Isabela, ninguna confusion, ningun
extravio. Quando digo que la sagrada
Biblia es el cédigo de la verdadera ra-
zon, 4 la qual debemos ceiiir la nuestra,
entiendo la Biblia explicada segun la
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tradicion y el juicio de la iglesia, no
interpretada segun la razon particular,
6 mas bien segun el espiritu privado
de cada unoj; porque este espiritu pri-
vado ha sido siempre un manantial im-
puro de heregias; y no hay ningun ca-
té6lico que no deteste el pernicioso dog-
ma de los hereges, por el qual la razon
particular 6 el espiritu privado de ca-
da uno se erige en juez de las sagradas
Escrituras.

Hay ciertas materias en las que
nuestra razon casi no tiene limitess otras
en las que se ve reducida 4 términos mu-
cho menos extensoss y otras en las que
es sumamente limitada. En la metafisi-
ca, esto es, én la ciencia de las prime-
ras verdades en todo.género de cono-
cimientos puede extenderse d4 una dis-
tancia casi infinita. No hay efecto sin
causa : mire vmd. aqui una verdad me-
tafisica. Kn la cadena inmensa de cau-
sas que observamos , es preciso quz su-
biendo de una en otra lleguemos 4 una
causa primera.— la causa primera es
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un Ser que existe por s{ mismo. = Lo
gue existe por s{ mismo es eterno.— Lo
que es eterno es immutable. De estos
principios y de otros casi infinitos tan
evidentes como estos, 3no puede infe-
rir nuestra razon una serie. casi infini-
ta de consecuencias legitimas y verda-
deras2 No es asi en la fisica 6 en el co-
nocimiento de las cosas naturales, pues
la razon no conoce Ja substancia inti-
ma 6 la esencia de ellas. 3Quien es el
que sabe, no digo la naturaleza del fue-
go ni del agua, mas nila de una briz-
na de yerba? Y si tan estrechos son los
limites de nuestra razon en érden 4 con-
cebir la naturaleza de los seres cria-
dos, ;serd tan temeraria que quiera
analizar , por decirlo asi, los rayos de
aquella luz inaccesible, penetrar los jul-
cios de Dios, y sondear aquellos pro=-
fundos misterios , que ni son visibles 4
nuestros ojos , ni palpables 4 nuestras
manos, y que se escapan d todos nues-
tros sentidos? Acuérdese vmd., seflof,

de lo que hablando de Dios dice su pre-
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dilecto filésofo : swgquanto mas me es-
sofuerzo en contemplar su esencia infi-
»nita menos la comprehendos pero ella
»existe, y esto me basta: quanto me-
*nos la cancibo mas la adoro, me hu-
2millo y le digo : Ser de los seres, yo
»existo porque td existes : meditarte
»»continuamente es elevarme 4 mi ori-.
>»gen. Kl uso mas digno de mi razon
»’¢s anonadarse en tu presencia: el en-
?canto de mi espiritu, el embeleso de
2>mi debilidad es sentirme oprimido de
tu grandeza.” Anonade vmd. pues su
Tazon quando Dios habla, y por mas
incomprehensible que sea lo que dice,
créalo sin meterse temerariamente en
averiguaciones,

Con esto doblaron el cabo de un
monte muy elevado y descubrieron la
fuente que llaman del Salto , porque se
despefia de mas de treinta pies de altu-,
¥a , y cae con furor sobre un pedasco
enorme, desde donde se derrama por
un valle cubierto de perpetuo verdor y

- guarnecido de frondosas arboledas. En
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los pendientes, casi perpendiculares de
aquellas montafias, donde el hombre no
ha podido fixar el pie , se ven una mul-
titud de vides silvestres que se entrete-
xen por entre los drboles que encuen-
tran al paso; drboles que no habiendo
sentido jamas sobre si el golpe de la se-
gur crecen 4 su libertad , y forman fi-
guras caprichosas mucho mas bellas que
las de los jardines que el hombre con-
tornea 4 su arbitrio. Alld se divisa una
yedra tan antigua como las rocas por
donde trepa, y cuyo verdor constante
les da un esmalte maravilloso. La di-
reccion del valle corre de norte a sur,
y siendo su anchura de una extension
considerable , el astro de la vida tien-
de en sosiego sus benéficos rayos por
aquellas laderas , las calienta, las en-
xuga y las dispone de suerte, que en
las que son inaccesibles muestra la na-
taraleza sus ricas galas3 y en las que
el hombre puede poner su mano y cul-
tivarlas se ve una increible multitud de
espigas : y entonces es quando aquellas
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desiguales: superficies cubiertas de oro
€0 unas partes, y esmaltadas de verde
€n otras, presentan la mas hermosa pers-
pectiva.

Despues de haber contemplado lar-
g0 rato las encantadoras bellezas de
aquel valle tomaron la vuelta de 13 al-
dea, y 4 pocos pasos vieron venir por
otra senda una muger montada en up
asno, y dos hombres 4 pie que la acom-
panabangs el uno la iba sosteniendo por
las espaldas, y el otro le refrescaba el
Tostro con un abanico. Todos llegaron
4 un mismo tiempo al término donde se
cruzaban las dos sendas, Yy despues de
haberse saludado Cortesmente, pregun-
t6 Doiia Isabela: ¢adonde llevan vmds.
4 esa pobre enferma? Su destino, res-
Pondié uno de los que la acompaifiaban,
es al hospital de I3 ciudads pero esta
noche la hemos de dexar en ese pue-
blo para que magana ]a conduzcan al
Otro que siga, porque estd tan debil
que no puede hacer mas que dos leguas
de viage cada dia, una por la mafani-
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ta y otra al caer la tarde. ; Quan des-
caecida estd , dixo D. Cdrlos! Si que
lo estd mucho , afiadié Dofia Eufracia:
s pobrecita, y quan j6ven! Pero el tra-
bajo es, prosiguié Deoiia Isabela, que
como aqui no hay hospital , no sabemos
en donde la colocardn esta noche que
esté con comodidad y tenga buena asis-
tencia : podiamos recogerla en casa.
Muy bien, hija mia, respondié su tia;
como tu quieras. Dilate vmd. el cora-
zon, pobrecita, dixo Dofia Isabela 4 la
enferma., que en casa no le faltard na-
da de quanto pueda contribuir 4 su sa-
lud. ; Bendito sea Dios, respondié ella,
que aun no se ha olvidado del todo de
- esta desgraciada! Dios que les pague,
sefioras , tan generosa caridad.

Doiia Isabela no apartaba la vista
de la enferma. Su juventud y su her-
mosura, que se traslucia por entre las
sombras de la muerte que cubrian su,
rostro. le arrebataban toda su ternura.
L.a frente despejada , Jas cejas arquea-
das, los ojos que aun no habian perdi-
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do del todo su fuego, su expresion y
su viveza; las mexillas ajadas, pero su.
mamente finas , y algun tanto sonrosza-
das por el calor de la ficbre lenta que
la consumia ; los labios hermosamante
contorneados , y que aua conservaban
una ligera tintura de aquel carmin que
las gracias habian derramado sobre eilos
en otro tiempoj la parte del cuello que
se descubria y excedia en blancura 4
la misma nieves las manos descarnadas,
pero hermosas y floxamente caidas so-
bre su regazo, todo atraia la atencion
de Doiia Isabela y todo excitaba su com-
pasion..

Apenas llegaron 4 casa mandé que
le aderezasen la cama en un quartito
muy aseado que habia en lo mas reti-
~rado de ella. Desde entonces ya no per-
mitié que nadie tocase 4 la enfermas:
apoyada en sus brazos y en los de una
criada la conduxeron al quarto , y ella
que apenas tenia aliento para hablar,
solo iba diciendo : ; Dios mio! { tanta
bondad! ;tanta bondad! /2
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nisma mano una bebida espirituosa, y le
ixo: hija, yo no sé quien es vind. ; mas
sego que la vi, y-la vi en tanto desfa-
lecimiento , no pude resistir 4 los sen-
imientos de teraura que su vista exci-
4 en mi corazon. Ensanche vmd. el su-
0, y piense que en mi tiene una her-
ana qu2 nada omitird de quanto pue-
da servir 4 su comodidad , 4 su regalo
d su salud 3 y para que no tenga.....
este punto entré Dofia Eufracia, y
dixo : Isabela, cuida de animar 4 nues-
ra pobrecita huéspeda. Para eso le iba
o diciendo que en mi tendr4d una herma-
12, y en vind. yna madre. Si hija, no lo
dude vmd., dixo Dofia Eufracia: vmd.
ros ha robado el corazon. Permitanme
ymds., dixo entonces la enferma, que
ks tome las manos , y las bese mil ve-
es , y las bafie con estas ldgrimas que
2o puedo contener. ; Dios mio! la fuen-
te de vuestras misericordias no se ha se-
cado aun para esta infeliz.... { En vmd.
ua hermana, prosiguié, apretando con-

Colocada ya en la cama le dié por su -

;A LT e L AR T

iﬂnm.\'l—q “-I-"’" ==tk o T




(44 ]

tra sus labios la mano de Dofia Isabe.
la....! ;y en vind. una madre, haciendo
lo mismo con la de Dofia Eufracia! Va.
mos , hija, dixo entbnces esta sefiors,
sosiéguese y descanse que estari fati-
gada; y piense solo en mirar por sf,y
en que nada le faltard en esta casa. Con
esto se salieron del quarto enternecidas,
y la dexaron sola.

Quando les parecié que habia teni-
do bastante tiempo para descansar, y
que ya debia tomar alimento, volvieron
al gquarto en compaiiia del médico que
Doiia Isabela habia mandado llamar.
Despues de haberle tomado el pulso y
hecho las preguntas que le parecieron
oportunas, y observado quanto le pa-
recié digno de observacion dixo: que
su enfermedad era mas del espiritu que
del cuerpo: que de sus continuas cavi-
laciones provenian las vigilias , la in-
apetencia y la debilidad en que esta-
ba, y que el principal remedio de to-
dos estos males era poner fremo 4 su
imaginacion. Esto, aiadi6, le toca ha-
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cer 4 vind.3 en lo demas haré quanto
slcancen mis luces. Despues de haber

prescrito el régimen que debia obser-

varse se despidié.

No bien hubo amanecido el dia si-
guiente quando Dofia Isabela , hacien-
do retirar 4 la criada que habia vela-
do, entré en el quarto para darle por
su misma mano lo que habia ordenado
el médico , y la encontré vestida € in-
corporada en la cama. 3 Pues y eso, hija,

le pregunt6 2 Estoy prevenida ya para

marchar porque no gusto que me espe-
ren. 3 Que vmd. adonde piensa ir, le re-
plic62 ;No me han de llevar al pueblo
inmediato , sefivra , le contest6% 3 No le
diximos anoche, prosiguié Doia Isabe-
la, que estaria vmd. en esta casa todo el
tiempo de su enfermedad , y que no le
faltard nada de quanto conduzca & su sa-
lud 2 Sefiora, le respondié; como tengo
la cabeza tan dé€bil, luego que he dis-
pertado esta mafiana me he puesto 4
pensar, si lo que me sucedié ayer en el
encuentro de vmds. ha sido sueflo 0 rea-
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lidads y como soy tan desventurada ja
mas he podido persuadirme que fuese
realidad, y me he prevenido para par-
tir quando me llamasen. No es suefio,
hija mia, no es suefio, le dixo Dofia
Isabela : pero 3vmd. ha dormido algun
poco eh? Si sefiora, respondié 3 y un
poco mas de lo que acostumbro. Me
alegro infinito, replicé Deoifia Isabelas
vuelva pues d acostarse. y vea s1 puede
conciliar otra vez el suefio, qus es lo
que mas importa para su salud. Pero,
amable sefiora, le pregunté la enferma;
scomo es que vmd. toma tantas inco-
modidades por mi¢ No, hija, le res-
pondio : lo que se hace con gusto no
incomodas duerma vmd. que ya volve-
ré yo 4 su tiempo.

A las ocho volvié en compafiia de
su tia , y halldndola dispierta le pre-
guntaron, si habia dormido, y si se en-
contraba mas esforzada. Algo mas es-
forzada parece que estoy . respondid;
pero estos esfuerzos no son mas que
momentaneos : si concibo alguna espe-
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ranza de salud se desvanece tan pronte
como un relimpago. Mas ahora que me
siento algo mas avigorada permitanme
- vmds. que aproveche estos momentos,
y dé una prueba de mi reconocimiento
d los favores inestimables que vinds. me
estan haciendo. Vmds. llevadas del im-
pulso de su generosidad han abrigado
€D su casa, y aun emn su corazon., 4 una
incégnita, sin averiguar.... Hija, la in-
terrumpié Dofia Eufracia, la misera-
ble situacion en que vimos & vmd., y
que s¢ yo que mas, nos arrebaté nues-
tra compasion: quanto mas desgraciada
haya vmd. sido mas nos compadecere-
mos, y nada podrd entibiar una ternu-
ra cuyo origen es la caridad. Cierto
que gustaremos de saber quien es vmd.,
Y por que pasos ha venido 4 parar en
una situacion tan infeliz 5 y segun po-
demos concebir por lo que observamos
en vind., nos persuadimos 4 que un fin
tan miserable no corresponde 4 los prin-
cipios que debe de haber tenido.

Asl es, amables bienhechoras mias,
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asi es, respondi6. Mi nacimiento es
ilustre , mi nombre Teresa, mi apelli-
‘do Rebolledo, mi educacion qual cor-
respondia 4 mi pacimiento. Lilegué 4 los
quince afios de edad, y me cas€ con un
caballero tan rico y tan noble como yo,
y de tanta probidad que yo me tenia
por la muger mas feliz del mundo ., ¥
¢l pensaba igualmente que en mi habia
logrado toda la felicidad que podia de-
sear. Ambos éramos sumamente felices;
pero en breve tiempo venimos d ser los
mas desgraciados. |

Los franceses ocupaban una parte
del reyno, los espafioles otra, y la vi-
lla de *** donde viviamos nosotros, y
de donde éramos naturales, estuvo al-
gun tiempo en la situacion mas peligro-
sa, pues se hallaba entre dos exércitos
enemigos. Ya entraban en ella los fran-
ceses, ya entraban los espafioles s y los
tristes habitantes nunca osaban decidir-
se por ningun partido, 4 causa de las
crueles extorsiones que hacian d los
que tenian la imprudencia de declararse
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abiertamente. Pero un dia acometieron
los espaifioles con tanto impetu y valen-
tia que causaron gran pérdida d los fran-
ceses, y los hicieron retirar muchas Je-
guas. El exército vencedor quedé due-
fio de nuestra villa, y como verdaderos
espaiioles procuramos hacer quantas de-
mostraciones supimos para manifestar la
alegria que nos cablaj mas jquan en
dafio nuestro! De alli 4 pocos dias, re-
forzados los franceses embistieron 4 los
espafiocles con tanta furia que los derro-
taron enteramente. - -
:Quien es capaz de contar los extra=-
gos que hicieron quando entraron vic-
toriosos en aquella desgraciada willal
Diéronla 4 saco.... } Dios mio que ter-
ror! Los alaridos de las gentes y las lla-
mas de las casas incendiadas llegaban
hasta el cielo. Mi esposo y yo anddba-
mos corriendo por casa desconsolados,
y sin saber donde escondernos : los
criados iban igualmente llenos de ter-
ror buscando un asilo que no era po-
sible encontrar : nos asomdbamos inde-

4
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liberadamente 4 uno y otro balcon co-
mo para implorar socorro, y veiamos las
calles inundadas de sangre, y la bdrba-
ra soldadesca correr furiosamente por
todas partes para saciar 4 un tiempo su
crueldad, su avaricia, y lo que la mo-
destia no me permite nombrar. De re-
pente oimos un tropel por la escalera,
entran en la sala, y matan 4 mi esposo:
yo le vi caer muerto 4 mi lado, y yo
cai desmayada al verle.

Quando volvi de mi desmayo y pu-
de abrir los ojos, vi las solas paredes y
algunos muebles por tierra hechos pe-
dazos. Paré oidos por si habia alguna
gente en casa, y observé um silencio
que me llené de horror. Corri toda la
casa y vi que la habian saqueado toda.
; Que habia yo de hacer entonces! Yo
me hallaba soia, los rastros de sangre
que veia por las salas helaban la mia;
y mi-corazen se hallaba oprimido de
tal modo que ni una ligrima podia der-
ramar siquiera para desahogarme.

En medio de aquel silencio abso-
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lnto, mil veces mas temible que la mis-
ma muerte , penetrada del dolor mas
duro, y ya casi 4 punto de espirar, me
asomo 4 una galeria que miraba al jar-
din, tiendo la vista hdcia las ventanas
de las casas vecinas, y en una de ]a
del lado veo una muger en la actitud
mas triste. Eira de mucha honradez , al-
go entrada ya en edad y bastante ha-
cendada. L'laméla con voz baxa, y des-
pues de contarnos en breves palabras
nuestras desgracias , me dixo que las
tropas habian marchado ya, y no que-
daban sino muy pocos soldados; que se
habia publicado un bando para que to-
dos estuviesen tranquilos, y que nin-
gun soldado incomodase 4 nadie ya ba-
xo la pena de muerte pero yo, afiadié,
no qulero permanecer aqui 3 porque
3 como he de vivir sin padre, sin hijos
y sin esposo, y sin tener un bocado
que ponerme en la boca?

Yo queria preguntarle por mis pa-'
dres, pero me retraia el temor de una
respuesta que pusiera el colmo 4 mis
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desgracias , pero al fin me resolvi. En
dia tan terrible , me respondié , en un
dia de furor y de venganza, 3que podia
suceder 4 unos sefiores que tan gene-
rosamente se han portado 4 favor de la
justa causa 2 Una de las casas incendia-
das ha sido la de sus padres, y ellos
han perecido entre las llamas. No sé
como pudo mi corazon resistir 4 tanta
avenida de males, y males tan acerbos.

Como la muger me dixo que noe que-
ria permanecer alli, le pregunté: ; pues
y- que piensa vind. hacer ahora? Mar-
char & otras tierras que esten libres de
estos enemigos, me respondié , y pedir
limosna por las puertas. Yo la seguiré
4 vind. le dixe. § Vmd., sefiorita, tan
delicada ¢ me pregunt4. Si, le respon-
di ; aunque muera ea el camino : solo
me da pena este vestido; ;si tuviera
vmd. alguno que mudarme? Uno mio
han dexado por no haberles parecido
bueno, me dixo: si'lo es para vmd. se
lo pasaré al instante.

- Aquella buena muger vioo & m1 ca-
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sa con el vestido, y me lo puse inme~

- diatamente. 3 Y quando hemos de par-
tir 2 le pregunté. Yo estoy en un tan

recio desmayo que apenas puedo tener-

me. Algunas casas han quedado libres
del saqueo, y son las de quienes se ha
sospechado siempre que eran del par-
tido frances. Si tiene vmd. algun dine-
ro, porque yo no tengo ni un ochavo,
jré a ver si quieren venderme alguna
cosa, y tendrd vmd. con que recobrarse
ahora , y tambien para el camilno. Yo
meti la mano en la faltriquera y encon-
tré algunas monedas de plata, que ex-
¢rafié muchisimo que no me hubiesen
quitado. Con esto nos socorrimos en-
-tonces , € hicimos provision para el via-
ge que emprendimos al otro dia por la
mafana.

Los trabajos que yo sufri huyendo
siempre por montes y veredas excusa-
das, no podré decirlo. Al cabo de mu-
chos dias, quando ya me sentia con

algo de calentura, llegamos al primer

pueblo de este reyno que nos dixeron
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estaba ya libre de franceses ; mas para
colmo de nuestros males nos prendie-
ron por espias. Ya estdbamos en la cdr-
cel quatro 6 cinco dias, y aun no ha-
bia venido nadie 4 requerirnos : pero
como la calentura se aumentaba, y yo
iba empeorando por instantes, supliqué
al carcelero que fuese 4 casa del se-
fior cura y del médico, y les dixera que
por amor de Dios vinlesen 4 ver una
pobre enferma que necesitaba de su
consuelo. El piadoso carcelero lo hizo
- de modo que al momento vinieron aque-
llos sefiores. No sé qual de los dos fue
pPara mi mas afable ni mas compasivo.
Quando para disipar las sospechas que
habian formado de nosotras les conté
mis desgracias , se enternecieron tanto
que mezclaron sus ldgrimas con las mias.
En suma , ellos alcanzaron nuestra li-
bertad: 4 mi compafiera le buscaron una
casa donde la admitieron por criada;
pero yo como estaba enferma, y alli no
- habia hospital, dispusieron que de pue-
blo en pueblo me conduxeran al de la
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ciudad mas inmediata: y asi es como el
Sefior , compadecido de mis males , me
ha traido 4 esta casa donde he encon-
trado una madre y una hermana....

Aqui se enterneci6 de manera que
no pudo proferir ya otra palabra. Do-
=2 Isabela se arrojé 4 sus brazos des-
hecha en légrimas , didle el mas snave
y amoroso beso, y entre sollozos y sus-
piros le dixo : si, amable jéven, digna
de mejor suerte 3 una hermana tiene
vmd. en mf que se desvivird para dar-
le todo consuelo. Y en mi una madre,
afiadié Dofia Eufracia : asi pudiéramos
nosotras reparar todos los dafios que le
han causado esos enemigos 3 pero crea
vmd. , hija mia, afiadi6 dindola un tier-
no abrazo, que nosotras jamas la aban-
donaremos : vmnd. estard con nosotras
mientras viva.

Poco despues de acabada esta esce=

na llegé el médico. Dofia [sabela le co-

nocié al instante por el tono de la voz,
y saliendo 4 encontrarle 4 la escalera,

le informé en breve de la calidad de la

Il
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enferma y de sus desgracias. El médi-
co entré en el quarto, y aunque la ha-
116 con el dnimo algo agitado, dixo que
la calentura se habia remitido algun
tanto, que guardase cama y continuara
el régimen que tenia ordenado 3 pero so-
bre todo le encargé que desviase su ima-
ginacion de objetos que pudieran afli-
girla, y para esto encargé 4 Doiia Isa-
bela que no la dexasen nunca sola, y
cuidasen de entretenerla con conversa-
ciones ligeras y divertidas.

Dofia Isabela cumplié perfectamen-
te con el encargo del médico, y como
habia tomado tanto interes por la en-
ferma, y queria que todos la amasen,
Y que 4 todos hiciesen ldstima los ma-
les que la habian abismado en el mi-
serable estado en que la veian, apenas
legé D. Cdrlos le enteré exictamente
de todo, le dixo que se encontraba me-
jor, y 'que el médico habia encargado
que oo la dexasen sola. D. Cédrlos., tan

compasivo como atento, entré inmedia-
tamente 4 verla.
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Tres enhorabuenas tengo que darle
4 vind. , le dixo antes de tomar asien-
to. 3 Eohorabuenas 4 mi, sefior ¢ pre-
gunt6 la enferma. Si sefiora: la prime-
ra por hallarse vind. mejor 3 la segun-
da por estar al cuidado de estas sefio-
ras que son todo caridad 3y la tercera
porque la ama Dios 4 vmd., pues dicen
que Dios aflige mas 4 quien mas ama.
Tiene vind. razon , caballero , contesto
la enferma: no pensé que tales eran los
motivos de esas norabuenas; pero las
admito con gusto porque todo es asi co-
mo vmd. dice: y si yo, apoyada en los
principios de nuestra religion, no cre-
yera que Dios lo dispone todo com su
sabia Providencia; no sé , pero me he
visto en términos que tal vez me hu-
biera abandonado desesperada 4 qual-
quier género de muerte.

Pero- 3 que providencia es esa? re-
plicé D. Cirlos, que..... Sefiora , dixo
volviéndose 4 la enfermas yo la com-
templo 4 vmd. bien cimentada en la
creencia de nuestra religion. Descanse
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vmd. y diviértase no mas. en oir, que
yo quiero habérmelas con Doiia Isabe-
la. Ya sabe vimd. que en esas materias
no le temo , respondié: diga vmd. lo
que quiera, y divertiremos la imagina-
cion de mi querida enferma.

Digo pues, sefiora, prosiguié D.C4r-
los tomando asiento, que no compre-
hendo como gobernando Dios el mun-
do con su altistima Providencia , haya
tantas deformidades y tantos desérde-
nes asi en lo moral como .en lo fisico.
Ya sabe vmd. que yo tengo hechos va-
rios y largos viages por el mundo, y

¢ visto cosas que manifiestan no estar
dlrlgldas por una mano sabia, sino por
un capricho cruel. Acd veo reynar con
frecuencia vientos tan violentos y abra-
sadores , que impiden la respiracion 4
hombres y animales, que producen en-
fermedades epidémicas y causan horri-
bles mortandades : alld encuentro vol-
canes que vomitan humo, llamas y ma-

» terias con tanta abundancia y con tasto
impetu, que entierran baxo de su ar-
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diente lava ciudades enteras, y cuyas
erupciones violentas causan terremotos
espantosos que destruyen quantas ca-
sas y edificios se ven en torno suyo
hasta largas distancias : mas alld veo
retroceder los rios y secarse , desapa-
recer de repente lagunas inmensas, ar-
rancarse los drboles y las plantas, des-
cortezarse la tierra, y dexar marchitas ;;
y secas las esperanzas del pobre labra-
dor. Si entro en el mar observo nu-
bes funestas , que formindose lenta-
mente despiden rifagas de viento tan
violentas y furiosas que precipitan los
baxeles al fondo del mar: & veces veo
levantarse de repente las olas hasta las
nubes ., formar movimientos vortigino-
sos , tragarse los navios , trastorpar is-
las y sumergirlass y 4 veces veo ba-
xarse el mar y aparecer de improviso
islas nunca vistas. |

En el mundo moral no se ven des-
érdenes menos monstruosos. Kl talento
y el saber viven sin esperanza de al-
canzar los premios y los honores que
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Ia indigna y sedieanta ambicion usurpa
4 fuerza de baxezas: el orgullo entro-
nizado apenas dexa comparecer en su
pres2ancia 4 la timida modestia, sino des-
pues de haberla hecho sufrir mil humi-
llaciones insultantes : en una palabra,
vemos colmados de honores 4 muchos
infames por su educacion y cardcter,
que debian ir arrastrando como 1nsec-
tos despreciables por entre el cleno y
podredumbre 3 y aquellos cuyo fondo
de honradez , de sobriedad y de pru-
dencia podia servir de modelo 4 los de-
mas , y ser las delicias de la humani-
dad, yacen abandonados 4 un sordo ol-
vido. ; Por que esta sefiorita, feliz por
verse al lado de un esposo que la ado-
raba, y mas feliz aun por la inocencia
de sus descos, ha tenido que sufrir gol-
p2s tan amargos hasta verse reduacida
al miserable estado en que la encontra-
mos , mientras que una porcion de pi-
caros traydores 4 su patria, y abando-
nados sin vergiienza al libertinage y &
la crueldad, estan gozando tranquila-
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pente de sus bienes y de los que mas
lignamente usarparon? Si esto es dispo-
sicion de una sabia mano 6 de un injus-
to capricho, vmd. sefiora lo dird.
Habla vmd. como acostumbra , se-
gor D. Cdrlos, dixo Doiia Isabelas es-
to es, con mucha gracla , pero nada
prueba. Esa misma confusion , ese mis-
mo desérden 4 €508 accidentes funestos,
esos trastornos de fortunasj la prospe-
ridad de los malos, la opresion de los
justos , tode entra en el plan que coa-
cibié el Sefior en su mente divina , to-
do estd en el 6rden de su sabia Provi-
dencia. Quando un arquitecto traza st
disefio para la construccion de un gran-
dioso palacio, amontona primero todos
los materiales que han de entrar €n la
¢ormacion de aquella grande obra. Aqut
se ve un cimulo de piedras brutas, ta-
les como las han arrancado de las can-
teras 3 alld up enorme monton de yeso,
acd otro de cal, mas alld otro de are-
na; aqui una porcion inmensa de ma-

dera emontonada sin aserrar ni pulir,
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y asi de lo demas. Losg,ue¢ ven tocy
esta confusion de materiales y no pe-
netran la mente del arquitecto, se pas-
man, y no alcanzan el destino que ha
de tener cada una de aquellas partes;
solo el arquitecto sabe que todas ellas
se ordenan 4 la perfeccion del edificio
que tiene delineado. Lo mismo nos su-
cede 4 nosotros: Dios tiene formado su
plan, por decirlo asi, desde la eternidad.
Su gloria, el establecimiento del reyno
eterno de su Hijo, la santificacion y
salvacion de sus elegidos que formaa
este reyno; he aqui todo este maravi-
lloso plan. Su execucion comenzé por
la creacion del mundo, se continda to-
dos los dias, y no se consumari hasta
el fin de los siglos. Las desgracias, las
miserias tanto generales como particu-
lares , los crimenes, las injusticias, las
guerras, las sediciones, todo quanto
sucede en el mundo asi de bueno co-
mo de malo, todo sirve para embelle-
cer y perfeccionar esta grande obra de
Dios por el uso que hace de ello su

N
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ipfinita sakiduria. Los que ven todas
‘estas partes fuera de su lugar, sin saber
el que deben ocupar, s¢€ escandalizang
y como no penetran los designios del
arquitecto, atribuyen al capricho de la
suerte lo que es obra de la sabia pro-
videncia de Dios. Adorémosla pues en
todas las cosas asi présperas como ad-
versas , sefior D. Cirlos , adorémosla
en silencio que quando entremos en el
gran dia de la eternidad, y veamos aca-
bada la obra que Dios concibié en su
mente eterna, entonces Veremos el lu-
gar que ocupa,y el oficio que hace ca-
da una de estas partes que ahora nos pa-
recen U ociosas 6 disformes.

Sefiorita, dixo 4 esta sazon D. Cér-
los 4 la enferma, no presuma vmnd. que
yo soy algun incrédulo porqgue me ha
visto proponer mis objecciones 4 Do-
fia Isabela : yo estoy bien persuadido
de que la providencia de Dios gobier-
na todo el mundo, que nada acontece
sin su 6rden 6 sin su permiso, y que
si yo hablo ahora es porque Dios per-
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mite que hable: de Dios h2n recibido
todas las criaturas el ser y el vivir, y
por Dios son, y viven y se mueven to-
das. Pero como yo tengo gusto de oir
4 esta sefiora, por eso acostumbro ob-
jetarle algunos reparos sobre los mis-
mos articulos que creo como verdadero
cristiano. Tambien lo he tenido yo mu-
cho de oir 4 vinds., dixo la enferma....
Si , acudié Doida Isabela, pero habre-
mos molestado 4 vind. Antes por ¢l con-
trario, me ha servido de diversion y
muy ttil, replicé la enferma; pues me
confirmo mas en que la situacion en que
me hallo entra en el plan de la Provi-
dencia, y que solo Dios sabe el lugar
que ocupardn mis infortunios en esa
grande obra que se comenzé por la crea-
cion del mundo ., se contintia sin inter-
rupcion, y no se concluird hasra la con-
sumacion del tiempo, como vmd. nos
ha dicho con tanta gracia. L.o agradez-
co , sefiorita mia, dixo Dofa Isabela:
asi la vea yo tan sana en el cuerpo co-
mo fina es en el alma. Con estas y otras
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expresiones de urbanidad y de confian-
za se levantaron D. Carlos y Deiia Isa-

ela, aquel para retirarse d su casa, y
esta para disponer lo que debla d4rse-
le 4 la enferma. "

Aquella tarde salieron 4 pasear

D. Cdrlos y Doiia. Eufracia solos con
una criada. Dofia Isabela dixo que no

queria salir hasta que pudiera acompa-

fiarla tambien la enferma, y lo cumplié
asi. De cada dia iba calmando aquella
calentura lenta que daba mas cuidado
4 todos , hasta que al cabo de un mes
la hallé el médico enteramente libre y
fuera de peligro. Doila Isabela comen=-
z6 entonces 4 cortar y coser por su mis-
ma mano algunos vestidos y demas ro-
pa necesaria para la convaleciente, pe-
ro con tanto aseo y de tan buen gusto
como si fuera para ella misma. Do a
las criadas y tambien 4 su tia las pie-
zas que debian coser; de suerte que en
breves dias quedé todo perfectamente
concluido.

Quando se hallé con bastantes fuer-

S
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zas para salir de su habitacion y pasar
4 otra sala, 4 fin de explayarse y dar
por ella algun paseo, le hizo poner un
vestido muy fino, pero qual correspon=
dia 4 su estado de viudez y de horfane
dad: despues la llev6 4 un armario muy
~ gracioso, abri6lo, y le dixo : esta es la
ropa de vmd. , mi amada Dofia Teresa,
como duefia usard vind. de ella 4 su
placer , y no hay que darme graciass
4 Dios es 4 quien debe vmd. darlas so-
lamente. Doiia Teresa se sintié tan con-
movida que hubo de apoyar su cabeza
sobre el brazo de Doiia Isabela que la
sostenia , y sentarse al momento por-
que su corazon no podia resistir 4 los
varios afectos que se le iban excitando.
Las ldgrimas y los sollozos fueron to-
das las expresiones con que correspon-
dié 4 tan extraordinarias finezas.

Restablecida perfectamente , reco-
bré tambien toda aquella gentileza y
gracias que la naturaleza habia emplea-
do para hacerla sumamente bella. Do~
fia Eufracia y Doiia Isabela no se can-
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saban de mirarla, y de cada dia e#thﬂaﬁ

mas contentas de haberla dado asilo en

su casa, y exercitado en ella las oficio-
‘sas diligencias que les habia dictado la
caridad, porque 4 su hermosura junta-
ba una rara modestia, un cardcter sua-
ve, un entendimiento despejado, un gra-

cejo en el hablar, y un tono de voz tan :

dulce y armonioso que encantaba. Con
esto volvié Doiia Isabela 4 sus ordina=«
rios paseos, pues ya estaba Dofia Te-
resa en disposicion de acompafiarlaj pe-
ro duré poco tiempo este gusto.

Era ya 4 fines de Setiembre; habian
pasado tres meses desde el dia que encon-
traron 4 la enferma y la recogieron en
casaj y en este tiempo escribi6 y recibié
Doiia Isabela mas cartas que nunca, pe-
ro nadie sabia ni podia traslucir el ob-
jeto de esta correspondencia. Un jéven
de aquella misma aldea, de mucha hon-
radez y de una juiciosa reserva, era el
mensagero. Lleg6 este una mafiana con
unas cartas que entregé 4 Dofa Isabe-
la reservadamente, como siempre lo had

-
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‘bia hechos ley6las, y callo. Por Ia tar-
de despues del paseo, en Vvez del rato
de conversacion que solian tener, lla-
mé 4 sus sirvientes Ramona , Bdrbara
y Ambrosio , hizoles sentar tambien, ¥
dirigiéndose 4 D. Cirlos, dixo : sefior
D.. Carlos , se acabé ya el tiempo en
que era preciso usar de reservas: voy &
descorrer el velo y manifestarle 4 vmd.
gbiertamente quien S0y yOs Y quales los
motivos que me conduxeron 4 esta al-
' dea, donde he tenido el gusto y el ho-
sor de conocer 4 vmd. Yo no soy Deo-
#a Isabela Trilles, sino Sor Ines del Es-
piritu Saoto , religiosa profesa del 6r-
. den de Santa***, D. Cédrlos quedé ab-
sorto al oir esto,y no hacia mas que
mirar log semblantes de todos ; Dona Te-
resa no estaba menos pasmada, ¥ tenia
fixos los ojos en Dofia Isabela; pero co-
mo los demas se sonreian, dixo D. Cir-
los: 3habla vmd. de veras, seflora, 6
quiere vmd. chancearse un rato¢ ; Y en
verdad que es vmnd. monja profesa, le
pregunté Dofia Teresa? Si, hija, le res-
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pondid. Tengan vmds. paciencia de oir*
me , y verdn quan de veras hablo. -

No hay necesidad de decir que mis
padres son nobles y ricos.’ Diéronme
una educacion qual no podia darse me-
jor. Un eclesidstico grave y sablo que
tenian en casa fue ml maestro; y aua-
que al principio quiso que me dedicase
algun tiempo al estudio de la historia
natural , pero quando ya tenia: algunog
conocimientos mas que medianos de es-
ta ciencia, que tanto contribuye al co-
nocimiento del Criador, hizo que me
entregase al estudio de la religion. Co-
mo crecia en edad iba tambien crecien-
do en saber: de suerte que 4 los caror-
ce afios el nombre de Ines era célebre
en toda la ciadad de N., de donde soy
natural. Yo no sé ademas que gracias
veian en mi, que en este tiempo habia
muchos caballeros que aspiraban 4 mi
mano, pero yo la tenia prometida a otro
esposo mas digno. :

En efecto yo no quise admitir nin-
guno , porque tenia fixos mis ojos y mi
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~ estaban persuadidas 4 que jamas llega-
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corazon en aquel que habia elegido pa-
ra mi. Mis padres me amaban con aquel
amor que correspondia 4 la cristiana
piedad de su cardcter, y 1o quisieron
oponerse jamas & mi vocacion. Asi es
que el mismo dia que cumplia diez Yy
ocho afios de edad, tuve la dicha de
vestir el santo hébito. Jamas he pasado
afio mas alegre que el del noviciados
ningun trabajo me parecia duro , nin-
guna penitencia austera ninguna mor-
tificacion gravosa 3 todo era para mi
ficil y ligero s solo tuve que sufrir el
sentimiento que me causé la muerte de
mi maestro.

Quando se acercaba el tiempo de
mi profesion , se habian apoderado ya
los franceses de algunos reynos de Ks-
pafia 3 pero algunas personas piadosas

rian 4 ensefiorearse de aquella ciudads
con esta buena fe , y estimulada de los
ardientes deseos que yo tenia de profe-
sar, apenas llegé el dia preciso pro=
nunci€ mis votos al pie del altar. ;Que
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dia tan feliz para mil Los claustros me
parecian estrechos para contener la ale-
gria que inundaba mi corazon. jOxala
que aquel dia hubiera sido el Gltimo de
mi vidal -

Quatro meses habian pasado desde
mi profesion, sin que en todos ellos hu-
biera tenido ni un dia que no me fue=
se alegre; quando de improviso vinlie=
ron 4 decirnos que los franceses hsblan
rompido todos los puntos de defensa, ¥
baxaban rdpidamente 4 la eiudad. La
consternacion y el terror se apoder¢ al
momento de todas nosotras 3 y tanto mas
quanto oiamos la confusion y el alboro-
to de las gentes que se apresuraban por
huir. A todas nos faltaba el consejo, ¥
ninguna sabia que partido tomar , pero
luego vino 6rden para que cada una
procurara salvarse del modo que pudie-
se. Abrazdmonos unas & otras entre 14-
.grimas y sollozos , ¥ cada una marché
por su parte. Yo me recogf{ 4 casa de
mis padres, me vesti como antes de to-
mar el hdbito, y nos fuimos 4 un lugar
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de corta poblacion distante de la ciu-

dad, y en parage bien desviado.
Los franceses se apoderaron de ella,

u

y dentro de breves dias expidieron una

6rden para que todos se restituyesen &
sus casas, Que viviesen tranquilos, que
serian respetadas sus propiedades &ec.
Mis padres, temerosos de que les sobre-
viniera algun dafio si no cumplian con la
6rden , se volvieron d la ciudad, y yo
marché tambien en su compafiia 3 solo
se quedé alli mi tia, que es la que estd
aqui presente. No muchos dias que ha-
biamos llegado 4 casa quando vino 4
alojarse en ella un coronel de caballe-
ria, j6ven y de gallarda presencia. Co-
menz6 4 obsequiarme, mas como yo no

me apartaba nunca del lado de mis pa-

dres, parece que su presencia le 1mpo-
nia respeto, y jamas se le oydé ninguna
expresion que no fuese conforme al de-
coro. Mostrdabame la mas tierna aficion,
y como, no sé por que conducto, habia
llegado 4 saber que yo era monja, se
dolia de que una seilorita como Yo, cu4-
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ya beldad era seductora , y cuya discres

vion. excedia & su beldad ., hubiera co- .

metido el mayor de todos los desatinas,
qual es el de encerrarse en un monaste-
rio. Me he valido de estas expresiones,
porque son las mismas que €l usaba con-
migo, sin duda para deslumbrarme y se-
ducirme 3 mas yo siempre le correspon-
dia con sequedad, y jamas podia lograr
de mi ninguna contestacion que pudie-
ra darle materia para largas conversa-
ciones.

Un dia que estaba yo con la labor
al lado de mi madre se senté junto 4
mi., y despues de algunas expresiones
lisongeras , me dixo : que por disposi-
cion del emperador, el mas ilustrado
de todos los mortales , se habian abier-
to ya todos los monasterios de Alema-
nia, de Italia y de Francia, y que s¢
estaba haciendo lo mismo en KEspaiia:
que compadecido de las monjas como -
de unas esclavas infelices les daba li-
bertad para casarse, pues los votos que
habian proferido eran de ningun valor,
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como contrarios al derecho natural, y
que ni aun los sacerdotes estaban teni-
dos & las leyes del celibato : que efec-
tivamente una multitud de frayles y de
clérigos habian tomado el estado del
matrimanio: que de Francia habian ve-
nido ya muchas monjas casadas con ofi-
ciales franceses, y que dentro de pocos
dias sucederia lo mismo ea KEspafia: y
vmd., sefiorita , afiadié , estd destinada
para esposa de un coronel frances. El
cielo me confunda , le respondi, antes
que yo cometa tan sacrilego atentado.
Serd., sefiorita, serd, me replicé levan-
tindose : asi estd4 decretado ya, y los
decretos de los franceses son irrevoca-
bles. . *

No podré ponderar 4 vmds. los dias
tan amargos que pasé desde este fatal
momento. Mis padres no sabian que ha-
cerse para librarme del lazo que se me
armaba : querian transportarme 4 otra
parte, mas no era posible 3 los asisten-
tes del coronel jamas me perdian de vis-
ta ni me dexaban salir de casa: no bus-.
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caba ningun ardid que no me fuera inG-
¢til + todas las puertas estabap cerradas
4 mi remedio pero al paso que crecian
las dificultades se hacia mas obstinada
mi resistencia. | .

Ubna noche veo entrar seis grana-
deros armados y se llevan presos 4 mis
padres. Yo cai desmayada en brazos de
mis criadas Rita y Ursola, que son las
mismas que ven vmds. aqui. 3Pues na
se llaman Ramona y Barbara, pregun-
t6 D. Cdrlos2 Tenga vmd. paciencia,
respondié Sor Ines, que todo se acla-
rard. Quando volvi del desmayo me ha-
1lé aun en sus brazos, pero observé que
el coronel estaba junto 4 mi. Y qué,
sefior , le dixe anegada en ldgrimas,
z donde estan mis padres? 3 Asl corres-
ponde vmnd. 4 la honrada franqueza con
que le tratan? Sefiorita , me respondié,
no me haga vmd. esas reconvenciones.
Yo siento una desgracia que no he si-
do capaz de impedir. Se ha sabido que
sus padres de vmd. tienen inteligencia
secreta con las tropas espafiolas , y €8~
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te.&s un delito de alta traycion. Todo
mi valimiento para con el gobernador
no ha podido estorbar una prision, que
yo queria no fuera mas que un arresto
eh casa. Quando vmd. sea mi esposa,
que lo ha de ser en breve, podrd ser
que las ldgrimas de una jéven coronela
inclinen 4 la piedad el dnimo del go-
bernador. jAh! sefior, le dixe yo en-
- tonces gon toda la energia de que era
capazj no.es el delito de mis padres
~esa inteligencia secreta que vmd. dice:
eso no es mas que un colorido- honesto
que se quiere dar 4 la tropelia que se
ha usado con ellos: su delito es mi re-
sistencia 4 las solicitaciones de wvmd.
Mas si este es su delito, bien pueden
condenarlos 4 la pena que quieran, que
yo jamas tendré otro esposo del que
tengo. A vmd. se le disipardn esas pre-
ocupaciones ridiculas, me replicé, serd
vind. mi esposa, y 4 sus padres se les
dara libertad. Sosiéguese vmd., mire por
si, y ceda con docilidad 4 una fusrza
que no puede contrastar.
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» Rita y Ursola comerzaron 4§ con-
golarme 3 pero su consuelo me fue muy
cruel. Me figuré que las habian sedu-
cido y que me eran traydorass pues to-
das sus expresiones se reducian 4 per-
suadirme que bien podia dar la mano
de esposa al coronel, puesto que s¢ ha-
bian abierto ya para siempre las puer-
tas de los monasterios , Yy que no esta-
ban obligadas ya las monjas 4 cumplir
sus votos : quanto mas que con ello ase-
guraba la libertad de mis padres. Yo
entonces no hice mas que lanzar sobre
ellas una mirada de indignacion, diciéns
doles: ;tambien me sois infieles? Ellas
callaron, y el coronel tampoco hablé
palabra. A que extremo lleg6 la amar-
gura de mi alma entences , no 80y cas
paz de ponderarlo. .

Guardando estdbamos todos up tris-
te silencio , quando oygo una grande
algazara en el zaguan. Suben de tropel,
y entran del mismo modo en la sala diez .
6 doce oficiales con otras tantas damas
profanamente vestidas. Venimos 4 di-
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vertlr a nueat-ra coronela, dixo uno e
los oficiales: 3donde esta nuestra coro,
nela? Aqui estd, respondié Ursola. Aqui
no hay ninguna coronela, dixe con en-
tereza: yo me llamo Sor Ines del Es-
piritu Santo. Tambien yo en otro tiem-
po, dixo una de aquellas damas sentdn-
dose 4 mi lado, me llamaba Sor Juana
de la Transfiguracion, y ahora me ha-
llo esposa de un capitan de caballeria.
Aquella que ve vmd. arrimada al bu-
fete estaba en el mismo convento que
yos aquellas dos que estan hablando 4
solas eran de otra religion 5 y todas se
ven casadas ya con otros tantos oficia-
les. Ya no hay velos, sefiorita, ya no
hay tocas, ya no hay rejas: poder amar
y ser libres, estos son los beneficios in-
estimables que debemos 4 la ilustracion
de nuestros tiempos. Disfrutémolos, be-
lla sefiorita, aplique vmd. esos gracio=
sos labios 4 la copa del placer, gistelo
vmnd. una vez, y verd que diferencia de
vida 4 vida. Si quando estdbamos enca-
prichadas ea los rancios principios de
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~na educacion mezquinas si quando no
habia para nosotras mas mundo que el
breve recinto del claustroj si.quando
nos creiamos obligadas 4 la observan-
cia rigurosa de nuestros votos, hubié-
ramos tenido un pensamiento no mas
que empaifiara la pureza de nuestro co-
razon, habriamos cometido un enorme
sacrilegio: mas libres ya de carga tam
enojosa o 3que estado podemos abrazar
con mas gusto que el del matrimonio #
Y mayormente vimd., 4 quien se le pre-
senta un enlace tan ventajoso como um
coronel j6ven y gallardo, de una casa
distinguida, muy estimado del empera-
dor , y en proporcion de hacer la mas
brillante fortuna, qual es la que cor-
responde 4 la alteza de los méritos de
vind. .

Al paso que me iba diciendo estas
y otras cOsas , de que no me acuer-
90 ahora., estaban baylando todos los
demas en la sala inmediata; bien que
de quando en quando venia ya un ofi~
cial , ya una de aquellas damas 4 dar-
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“me cada qual su-leccion para seducir.,
me : mas como yo guardaba siempre
un obstinado silencio , prosiguié la ca-
pitana diciéndome : ya veo que, preocu-
pado el corazon de vind. del dolor que
le causa la prision de sus padres., no
estd en disposicion de que se le impri-
man estas verdades 3 pero una vez que
vind. se tranquilice y las medite, las
abrazard con gusto, dard la mano de
esposa 4 nuestro coronel, y sus padres
de vind. alcaozardn el doble fruto de la
libertad y del honor. 3Que me dice vmd.
sefiorita? Hable siquiera una palabra,
dixo tomdndome por la mano. Estoy
demasiadamente perturbada, le respon-
di, para poder hablar: yo, sefiora, no
sé que decirmej; pero si se ha cometi-
do la villanfa de achacar 4 mis padres
un delito para obligarme 4 dar la ma-
no al coronel.... No, alma mia, me in-
terrumpié ddndome un abrazo y dos
besos 5 el coronel no es capaz de se-
mejante supercherfa. Yo prerumpi en-
tonces con un amargo lloro, y ella ar-
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rimfndome la cabéza”d su pecho me
enxugaba las ldgrimas con su paiiuelo.

Lieg6 la hora de retirarse , y des=
pues de haberme dado cada uno su con-
sejo, marcharon todos y me dexaron so-
la con el coronel. Duerma vmd. tran-
quila , sefiorita , me dixo , y crea que
de vind. depende la libertad de sus pa-
dres. Yo quisiera , sefior , le respoadi,
que vied. pudiera penetrar qudn acer-
ba es la afliccion de mi alma: casi en
un momento me he visto arrancada del
claustro donde tenia todas mis delicias,
privada de unos padres, cuyo cardcter
honrado y boadadoso los hacen los mas
amzbles del mundo , y reducida 4 una
soledad , tanto mas temerosa quanto
mas peligros tiene para mi. Si yo tu-
viera de quien tomar consejo para salir
de las dudas crueles que me agitan....
Dudas frivolas, me interrumpié; vmd.
estd libre de sus votos. 3 Libre, sefior?
le repliqué. 3 Y quien me ha libertado?
El que todo lo puede, me respondié

con una ligera sonrisa. 3 No acaba vmd,
6



(82)

de ver esas damas que han venido 4
obsequiar 4 vmd.? 3No eran casi todas
monjas 2 3 que mayor prueba se le pue-
de dar 4 vind. para que salga de esas
dudas, indignas de la elevacion de sus
talentos 2 Y quando las venciera todas,
Ie replique , y me resolviese 4 darle 4
vmd. mi mano , 3n0 seria bien que so-
licitase antes la bendicion y licencia de
mis padres 2 Permitaseme que vaya 4
verlos esta noche misma, y sepa si aprue-
ban 6 no este enlace. Verlos no es po-
sible , me respondiés pero tendrd vmd.
mariana carta de ellos en la que le di-
gan lo que debe hacer. Recéjase vmd.
y duerma sosegada. Dicho esto se re-
tir6 4 su estancia, y yo me retiré 4 la
mia.

En toda aquella noche no pude pe-
gar los ojos: mi imaginacion hervia en
mil especies 4 qual mas desagradable.
La prision de mis padres, su libertad
que decian pender de mi, la disolucion
de mis votos que tanto se me aseguraba,
el matrimonio 4 que se me queria pre-
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cisar , las damas que.habian estado em
-asa enmaridadas despues de mMonjasy
todo se me presentaba de tropel 4 mi
imaginacion. En un -instante creia ser
verdad quanto s¢ me decia, en otro no
me lo podia persuadir3 ya creia que
aquellas damas habian sido realmente
monjas s y que por la relaxacion de sus
votos habian tomado el estado del ma-
trimonio, ya me parecia que eran otras

tantas mugeres infernales, y ministros

de las violencias del coronel 3 ya me
arrepentia de tan siniestro juicio, y me
aseguraba 4 mi misma , que un militar

de prendas tan estimables no era capaz’
de tanta perversidad. Eo 6rden 4 la

carta de mis padres pensaba, 6 que po-
dian fingirla, 6 que podian alucinar-
los de modo que escribieran lo que les

L

dictasen : ello es que mi cabeza estaba

tan embrollada que me levant€ sin ha-

ber podido dormir ni un momento.

I.as diez de la mafana serian quan-

do vino el asistente del coronel con la

carta de mis padres. Reconoci la letray
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y vi que realmente era suya: so con-

tenido era este: »Querida hija, se nos
smasegura tanto y por tantos conductos
»sla dispensacion de los votos mondsti-
»cos o asi de uno como de otro sexd,
ssque ya no nos cabe ningun género de
ssduda. En esta suposicion te damos
sonuestra bendicion y permiso para que
»spuedas contraer matrimonio con Mr.
»wAlexo Perier, coronel de caballeria.
»»Dios te asista, y ten presente la tris-
sste situacion de tus padres.”

Aun tenia la carta en las manos ba-
fiada con las ldgrimas, que derramaba
insensiblemente , quando entré el coro-
nel. 3 A que vienen shora esas lagrimas?
me dixo. 3Que le falta 4 vmd. ya para
su tranquilidad ¢ Morir, le respondi.
Su rostro se cubri6 de amarillez, y yo
continué diciéndole : si vind. supiera los
afectos tan contrarios que agitan mi co-
razon, j quanto se compadeceria de esta
desgraciada! No le ofenderian 4 vmd.
mis ldgrimas , ni estas expresiones que
vind. juzgard tal vez nacidas de despe-
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cho, irritarian su paciencia. Yo amo el
estado de religiosa que profeso 4 amo 4
mis padres, daria mi vida por su li-
bertad ; pero mis vVOtos, mis dudas, mis
remordimientos despedazan mi corazon.
: Dios mio! exclamé entonces levantdn-
dome de la silla, jpor qu¢ no me qui-
¢asteis la vida antes Que hubiera pues-
to los pies fuera del monasterio! Bi Dios
la tenia 4 vmd. destinada para mi, 3 cO-
mo le habia de quitar la vida? me res=
pondié con an ayre de confiznza que
me dexo snrprehendida}‘ Vmd. estd dis-
pensada ya de sus VOtOS . sus padres
consienten en nuestrﬂ'-matrimnniu , vinds
daria su vida por su libertad , y quan=
do 4 menos costa puede alcanzarla....
3 A-menos costa 4 sefior ¢ le preguntés
S{, me respondi¢: con que vmd. me dé
esa Mano..... Con esto hizo ademan de
tomarmszla , pero yoO 1a retiré diciendos
ni mi mano ni mi corazon serd jamas
dE de-' _ .-:..‘ BB

Un rayo que hubiera caido 4 sus
pies no le habria dexade -mas asombra-
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do. Yo le miraba con ojos de compa-
sion, porque.llegué 4 persuadirme que
verdaderamente me amaba , y porque
mi alma (perdonadme Dios mio) mi
alma no estaba libre de una pasion qual
jamas habia sentido por hombre algu-
no. Recobrése al momento, y mirdndo-
me con ojos llenos de ternura, me di-
xo: con una nobleza que me arrebatd:
' sefiorita, si yo no la amara 4 vmd. tan-
to como la amo, lograria por violeacia
lo que vmd. no quiere hacer de grados

pero jamas he apreciado sino lo que da

el corazon 3 lo que arrancan las impor-
tunaciones nunca ha tenido aprecio pa-
ra mi. Esos sentimientos, sefior, le di-
xe , son dignos del hidalgo y generoso
cardcter de vind. § pero st vind. me ama
tanto como dice, ; por que no me da mas
extension d su generosidad ? 3 Que quie-
re vind. que haga # me pregunté. Dar
libertad 4 mis padres, le respondi. No
estd en mi mano, me replicé. 3 Y lo es-
taria. si yo fuera su esposa? le volvi 4
preguntar. Tampoco , me dixo : enton-
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2 en la de vmd. Una bella

ces lo estari
la, esposa de un frances

dama espaio
coronel de caballeria, sle parece & vmd.
que no. habia de doblar la rigidez del

gubernadnr? El solo titulo de esposa

bastaba para disipar guantas sospechas
pudieran haberse formado de la con-
ducta de sus padres pof vehementes que
fuesen. Pero, sefior, le dixes ya que le

he parecido digna de vmd., pues me
ha preferido 4 tantas bellezas como hay

on esta ciudad, permitame vmd. que le
-es cierto

haga una pregunta 0o mas : 3
1 les ha imputado el

que a mis padres S€
crimen que vmd. me dixo 2 porque YO

no puedo persuadirme 4 que un

zon tan magndnimo oMo el de

fuera capaz de tanta malignidad » que
acusara falsamente 4 mis padres un de-
lito con el fin de torcer mi voluntad.

Preferiria mil muertes 4 tan negra per-

fidia , me respondi6 con un ayre muy
imaginarlo ofende la’




Mal conoce 4 mis padres sea quien sea
el acusador, le dixe. Pero por mas que
sus padres esten inocentes, me replicé,
se ha hecho acusacion contra ellos, y
estan presos: 3y querrd ser vmd. una
hija tan cruel y desnaturalizada , que
quando su libertad pende absolutamen-
te de vind. no se la quiera dar? No
permita el cielo que yo sea cruel con
mis padres, le dixe ; 3; qual puede ser
la pena que se les imponga quando sea
clerto su delito? L.a de muerte., me res-
pondié. Pues que me la den 4 mi, le
repliqué, y libren 4 mis padres. No se
~ exaspere vind., seflor, y tenga la bon-
dad de oirme. Si yo le hubiera prome-
tido 4 vind. mi mano con entera liber-
tad y con pleno conocimiento, y sin
minguna causa justa le faltara & mi pa-
Jabra, 3;con que ojos me miraria vmd.2
3No me tendria por una muger infiel
y despreciable? ; Como podré pues fal-
_tar 4 las promesas que tengo hechas 4
Dios, que es la misma justicia y ]la mis-
ma verdad?¢ ;Promesas, no privada, si-
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no péblicamente hechas al pie del altar
con toda la ceremonia, pompa y apara-
to mas solemne 2 Yo no seria culpable
delante de Dios, si no le hubiera he-
cho algun voto, puesto qu€ estaba yo
en plena libertad de hacerlo 6 no: pe~
ro una vez hecho ya no 80y libre , si-
no que estoy estrechisimamente obli-
gada 4 cumplirlo, de manera que su
violacion seria un enorme sacrilegio.’
; Como pues vmnd., que sentiria 4 par
de muerte que yo le fuera iofiel, guer-
r4 que sea infiel d mi Dios? No sefioT,
vmd. no puede quererlo 3 y yo debo
sufrir antes mil muertes Qque cometer
tan sacrilega infidelidad. s Pero no le
tengo dicho ya mil veces que estd exén-
ta de sus votos 2 me dixo. 5 Y quien me
ha eximido? Ya se lo pregunté otra vez,
Je dixe, y me respondid que el que to-
do lo puede: 3y €8 vmd. capaz de pre-
sumir que esta respuesia vaga me de-
xaria satisfecha? No hay quien lo pue-
da todo sino Dios, y lo que Dios quie-
re es que yo le sea fiel en mis prome=
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sas. El poder de los hombres es muy
limitado , y el del emperador que todo
lo puede, segun vmd. dice , es ningu-
no en lo espiritual. La iglesia sola que
ha recibido de Dios el poder de atar
y desatar , es quien puede dispensar
los votos en caso de necesidad ; fuera
de este caso no seria legitima la dis-
pensa 3 pues aunque el Papa, que es
la suprema cabeza de la iglesia , usara
eatonces de la plenitud del poder, no
usariag de la plenitud de la justicia. 3 Y
que necesidad hay para dispensar los vo-
tos, no 4 una 4 otra persona particu-
lar , sino 4 un inmenso nimero de en-
trambos sex0s que tan solemnemente los
han pronunciado al pie de los altares?
3Que necesidad 2 me contesté. El bien
ptblico, la utilidad del estado. 3 Lie pa-
rece 4 vind. que perjudica poco al in-
teres de la poblacion esa maultitud in-
creible de personas célibes que yacen
encerradas en los claustros? Y las ha-
ciendas que poseen 3 no podilan repar-
tirse de modo que fueran mas itiles al
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bien comun 2 ; Es bueno, sefior o le e«
pliqué , que no s¢ haya de reparar ea
Ia infinidad de celibatos que hay en el
siglo, y se ponga solamente la mira en
1os del claustro? 3 Y no es de maravi-
llar tambien que se fixen con tanta co=
dicia los ojos en los bienes de los mo-
nasterios , y DO s& repare que en el si-
glo las rentas de un hombre solo ab-
sorben la substancia de dos mil ciada-
danos 2 Por tltimo , sefor , sea de es-
to lo que fuere: yo quiero ser fiel 4
mi Dios , y antes sufriré que mis pa-
dres pierdan la vida, y_perderla yo mil
vetes tambien, que faltar 4 las prome=
sas que le tengo hechas. §O preocupa=
ciones de la educacion! me dixo, y sin

volver siquiera los ojos 4 mirarme se
marché de casa. -

Inmediatamente se me presentarom:

Rita y Ursola, y con los ojos arrasa-
dos de ldgrimas me dixeron : seilorda, NO
puede vmd. pensar la pesadumbre que

nos dié ayer noche quando nos dixe:

que le éramos traydoras. Nosotras gue:
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. siempre la hemos querido 4§ vnd. come
4 las nifias de nuestros ojos , 3 le seria-
mos traydoras? ; Ah ! que vmd. no sa-
be los papeles que es menester que ha-
gamos para estar bien con estas gen-
tes. Nosotras hacemos como que esta-
mos de la parte del coronel, y por eso
le- diximos 4 vind. que el mejor parti-
do que le quedaba era casarse con éls
pero si la experiencia de tantos afios
de'servicio, s1 el amor y fidelidad que
constantemente ha observado vmd. en
nosotras pueden hablar en nuestro fa-

vor , créanos vmd., seilora, que esta-
mos dispuestas 8 hacer quanto podamos

hasta perder la vida por salvar 4 vmd.

Imagine vmd. el medio’ que m:jor le
parezca, que nosotras estamos prontas

para la execucion. Tengo bien conoci-
da vuestra fidelidad, les dixe, pero lle-
gué 4 pensar que os habian seducido.
Mi situacion es muy peligrosaj pero
nada me acobarda., moriré quando no
me quede otro recurso. Dios ve mi co-
razon, y €l me asistird. L.o-que hay de
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 gnejor , sefiord , me afiadieron, es que . |

como nosotras fingimos estar de parte

de ellos, tenemos libertad para salir de B

casa quandﬁ queramos y podemos prac-
sicar las diligencias que vind. nos man-
de. Tanto mejor , les respondi 3 conti~
nuad en serme ficles que yo dispondré
lo demas.

Lo que faltaba de la mafiana lo pa-
s¢ 4 solas en ml estancia sin poder so-=
segar un momento, ni fixar mi imagi-
nacion en ningun objeto . porque me
ocurrian infinitos 3 pero al cabo tomeé
an libro, y 4 pocas paginas que leia
me quedé dormida. Dispertéme un gol-
pe que dieron al respaldo de mi silla,
y vi al coronel y 4 la capitana. Quin
tranquilo estd ese corazoi s me dixo el
coronel , que duerme vmd. con tanto
sosiego. Tal vez llega 4 dormirse un
corazon oprimido de pesadumbres ¥ de
melancolia o le respondi. 3Vmd. pesa=

dumbres , amor mio2 me dixo la capi-’

tana. 3 vmd. melancolia quando va 4
ser la mpger mas felz del mundo? No
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. digo -que ‘no pueda serlo, mas shora
no lo soy, le respondi. Tampoco lo soy
yo ahora, me dixo el coronel. Haberla
visto 4 vmd., amarla, adorarla y no
poderla poseer : habitar una misma ca-
sa y no poder vivir- juntos , esto no es
ser feliz. Pues si en mi sola estriba la
felicidad de vmd.: s1 yo sola puedo ha-
cerle 4 vmd. feliz, no me negard vmd.
un favor que voy 4 pedirle, le dixe.
3 Yo negarle 4 vind. ninguna cosa que
dependa de mi? me respondié. De vmd.
solo pende , le volvi 4 decir3 y no es
sino que me permita vmd. estar 4 solas
hasta maflana 4 medio dia, sin que na-
die entre 4 verme mas que mis criadas.
En este tiempo arreglaré ciertos asun-
tos relativos 4 mi persona, y escribiré
para consuelo de mis padress y esta
pobre monja quedard 4 la disposicion
de vmd. ;A mi disposicion ¢ me pre-
gunté. Knteramente 4 su disposicion,
le respondi. Pues 4 Dios, me dixo le-
vantdndose : hasta mafiana: aqui se que-
da vind. con el corazon y la quietud de

¥
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Alexo Rerier. La capitana me dié un
beso o ¥ S€ marcharon. |
Ea un quartito contiguo 4 mi sala
hay una escalerilla muy reservada que
baxa 4 una pieza , en otro tiempo al-
macen o Y ahora habitacion que cedie~
ron mis padres 4 un fidelisimo criado,
cuya puerta sale 4 un callizo obscuro
y muy excusado. Como es soltero la ha-
Yita solo. La entrada & ésta habitacion
por la escalerilla , ademas de la robus-
ta puerta y gruesos cerrojos con que
se cierra , estaba tapiada con un tabi-
que de ladrillos de forma que aunque
yo podia abrir la puerta, slempre que-
daba impedido el paso. Llamé pues 4
Rita, y le dixe que buscara ocasion
de salir de casa, y encargasc 4 Juan,
que este €8 el nombre del criado, y es
este mismo que ven vmds. aqui, que
apenas anocheciese echara 4 tierra el
tabique sin ruido, que en punto de las
pueve baxaria yo por alli , y que tu-
viese cerrada la puerta de la calle.
Dado este aviso me puse un ves-

e g w s ek “"‘l-r-f:'r'."*""“#' ]
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. digo -que -no pueda serlo, mas ahora
no lo soy, le respondi. Tampoco lo soy
yo ahora, me dixo el coronel. Haberla
visto 4 vmd., amarla, adorarla y no
poderla poseer : habitar una misma ca-
sa y no poder vivir- juntos, €sto no es
ser feliz. Pues si en mi sola estriba la
felicidad de vmd.: si yo sola puedo ha-
cerle 4 vmud. feliz, no me negard vmd.
un favor que voy 4 pedirle, le dixe.
3 Yo negarle 4 vmd. ninguna cosa que
dependa de mi? me respondié. De vmd.
solo pende , le volvi 4 decir; y no es
sino que me permita vmd. estar 4 solas
hasta maflana 4 medio dia, sin que na-
die entre 4 verme mas que mis criadas.
En este tiempo arreglaré ciertos asun-
tos relativos 4 mi persona, y escribiré
para consuelo de mis padres; y esta
pobre monja quedard 4 la disposicion
de vmd. ;A mi disposicion 2 me pre-
gunt6. Knteramente d su disposicion,
le respondi. Pues 4 Dios , me dixo le-
vantdndose : hasta maifiana: aqui se que-
da vind. con el corazon y la quietud de
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Alexo Rerier. La capitana me dié un
beso o y se marcharon. |

En un quartito contiguo 4 mi sala
hay una escalerilla muy reservada gue
 paxa 4 una pieza, en otro tiempo al-
macen , y ahora habitacion que cedie=
ron mis padres 4 un fidelisimo criado,
cuya puerta sale 4 un callizo obscuro
y muy excusado. Como es soltero la ha-
bita solo. La entrada 4 esta habitacion
por la oscalerilla , ademas de la robus-
ta puerta y grucsos cerrojos con que
se cierra . estaba tapiada con un tabi-
que de ladrillo; de forma que aunque
yo podia abrir la puerta, siempre que-
daba impedido el paso. Llamé pues &4
Rita, y le dixe que buscara ocaslon
de salir de casa, y encargasc 4 Juan,
que este e€s el nombre del criado, y €S
este mismo que ven vmmds. agui, que
apenas anocheciese echara @ tierra el
tabique sin ruido, que en punto de las
nueve baxaria yo por alli , y que tu-
viese cerrada la puerta de la calle.,

Dado este aviso me puse un ves-
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tido de Rita: le dixe que yo . Juella
misma noche me saldria de la ciudad
en compafifa de Juan, y en derechura
me iria al lugar donde habiamos esta-
do quando entraron los franceses : que
al rayar el dia se saliesen de casa ella
y Ursola, como lo tenian de costumbre,
para olr misaj pero que sin perder mo-
mento marchasen -de la cindad , y acu-
diesen al sitio llamado el Partidor. don-
de encontrarian dos caballerias con dos
hombres para conducirlas adonde yo es-
tuviese. '

Dadas estas disposiciones escribi una
carta para el coromel, cuyo contenido
€ra este:

»Sefior: yo he tratado 4 pocos hom-
sobres en mi vida, pero de quantos he
sstratado ninguno mas amable ni mas
s*generoso que vmd. , y aunque pase
oopor el rubor de confesarlo, ninguno
»»ha hecho tan profunda impresion en
s»»mi alma como vmd. Si no me viera
»ligada con los votos que tan solemne-
s2mente hice & mi Dios, si1 no fuera es-
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eporti de Jesucristo, ;que otro esposo
mpoliia elegir sobre la tierra mas digno
»que vind. ¢ Pero yo, sefor, ni1 puedo,
»ni quiero ser infiel 4 mi Dios: 4 pe-
wsar de quantas amenazas y de quantas
mpromesas se me puedan hacer, yo he
»wde conservarme 4 sus ojos tal qual le
whe prometido ser. Mas los combates
»que tengo que sufrir en esta casa, y
»la desconfianza de mi misma, me ha-
s»cen tomar el partido de la fugat creo
s»sque vmd. , 4 quien Dios ha dado tan-
ssta nobleza de espiritu, aprobard mi
ssresolucion, y sabrd hacer que esa pa-
sssion que tiene vmd. por mi sirva pa-
wora su felicidad , asi como serviria de
stormento 4 un alma baxaj y sirva tam=
swbien para que mire con 0jos benignos
»»4 mis desgraciados é inocentes padres.
»wEspero que serd vmd. su protector,
»lo espero , sefior, y s€ lo ruego con
»toda la eficacia, de que es capaz una
sohija que ama tiernfsimamente 4 sus
sspadres , y que despues de sus padres
+»4 nadie ama tanto como d vmd.”

7
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- Apenas dieron las nueve mp?ﬁ 4
Rita lo que le habia encargado, dex¢
la carta cerrada sobre el bufete , tomé
todas las joyas y dinero que pude, y
me escurri por la escalerilla. Juan me
estaba esperando junto al tabique que
tenia asolado ya 3 Rita volvié d cerrar
la puerta y se puso la llave en la faltri-
quera, y yo me sali al callejon donde
no habia un alma. Cerré Juan la puer-
ta de su casa , y con pasos muy sose-
g ados marchamos hidcia el campo, sali-
mos mezclados entre la gente que iba
al prado , y tomamos nuestro camino.
Toda la noche anduve 4 pie, y 4 las
tres de la mafiana con poca diferencia
llegamos 4 una heredad de mis padres.
Aquellas buenas gentes se pasmaron al
verme tan 4 deshora por aquellos pa
rages 4 pie, y sin mas compania que |
de Juan ; pero yo, sin detenerme en
tonces en relaciones, les dixe que do
hijos de la casa marchasen 4 toda prie
sa con dos caballerfas 4 la ciudad, qu
en el Partidor encontrarian 4@ Rita
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Ursola, y que con la’ misma presteza
las traxesen alli. Hice que aparejasen
otra caballeria, y sin descansar mas que
los momentos que se gastaron en estas
faenas montamos en ella Juan y yo, ¥y
acompaiiados de un mozo de la casa pro-
seguimos el viage para el lugar que di-
xe antes, habiendo dexado érden para
que conduxesen tambien 4 Rita y Ur-
sola. El Scfior nos protegié largamen-
te : yo llegué 4 las quatro de la tarde
sin haber comido ni Juan ni yo mas que
unos bizcochos que me pusz en la fal-
triquera, y un poco de vino que lleva-
ba en un frasco. Mi tia, como era re-
gular, se trastorn6 al verme; pero la
sosegué al instante contdndole mi his-
toria , consoldndola de la desgracia de
mis padres , y asegurdndola que vol-
verian pronto 4 recobrar su libertad.
Rita y Ursola llegaron 4 las once de
la noche: gracias 4 Dios , sefiora, me
dixeron abrazdndome afectuosamentes
gracias 4 Dios que estamos en salvo.
Aun no , les respondi; pero lo estare-
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mos pronto: encomendémoslo 4 Dios,

Aquella misma noche hice que bus.
casen un hombre de confianza para que
al momento marchase 4 la ciudad. No
quise exponer mi encargo 4 las contin-
geocias de una carta: entreguéle una
joya donde estaba mi retrato, regalo
de un primo mio quando yo tenia do-
ce afios s le encargué que fuera 4 su
casa, y le dixese qué la sefiora, cuya
era aquella joya, le encargaba que al
momento que la remblese, se pusiera
sin falta en camino para ir 4 verla.

Todo se logr6 como yo deseaba; vi-
no mi primo, el qual aunque sabia la
prision de mis padres, ignoraba quan-
to me estaba sucediendo. Alabé mi re-
solucion , pero dixo que debia salir de

aquel reyno para otro que estuviera li-
bre de franceses, pues creia que alli no
estaba segura. Hay en la capital de es-
te reyno un caballero muy amigo de mi
primo , y muy hacendado, que en mu-
chos lugares donde tiene posesiones tie-
ne tambien muy bellas casas doade sue-
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- Je pasar algunos tiempos del afio: diri-
giéle inmediatamente un propio, dicién-
dole que necesitaba de una de aquellas
casas para una familia, que se componia
de dos sefioras , un criado y dos cria-
das , que dixera 4 qual de ellas debia
dirigirse , y que en el tiempo que es-
tuviesen alli les diese quanto dinero ne-
cesitasen. La respuesta fue que vinié-
semos 4 este pueblo donde hallariamos
una casa graclosamente mueblada, y en-
teramente 4 nuestra disposicion.

Antes de partir mudé el nombre a
toda la familia. A mi tia, que tiene el
de Doiia Pascuala, le puse el de Dofia
Eufracia, 4 Juan el de Ambrosio , 4
Rita y Ursola los de Ramona y Biarba-
ra, y 4 mi el de Isabela. Asi partimos
para este lugar despues de haber en-
cargado 4 mi primo que hiciera quaato
le fuera posible para lograr la libertad

de mis padres, y que procurara darme
aviso de quanto ocurriera, slempre que

lo permitiesen las circunstancias. Como
se pasaba mucho tiempo sin tener notl-
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cia alguna , busqué un sugeto de hon-
radez y reserva que me sirviera de cor-
reo, y por este medio he tenido hasta
ahora una correspondencia secreta con
mi primo. Supe que el coronel se ha-
bia portado de modo que toda la ciu-
dad , sabedora ya de su pretension y
de mi fuga, levantaba hasta el cielo su
heroyca generosidad 5 pués preadado,
‘segun decia, de la constancia de mi ca-
rdcter y de mi fidelidad 4 las promesas
hechas 4 Dios, se habia empefiado has-
ta no poder mas en alcanzar la libertad
de mis padres, como la alcanzé en efec-
to. Supe despues que los franceses ha-
bian evacuado la ciudad, y ahora aca-
bo de saber que todo el reyno estd ya
libre de ellos, y que las monjas se van
reuniendo en sus monasterios.

Estos, sefior D. Cérlos, son los mo-
tivos que me han conducido d este pue-
blo. El tiempo de mi partida ha liega-
do ya; vea vind. si en los pocos dias
‘que nos quedan tiene vmd. que man-
darme algo; pues una vez que me en-
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cierre en el monasterio , quedan tam-
bien cerrados para siempre todos’ los
conductos de comunicacien con ningu-
pa persona del siglo. Sefiora, dixo.- d
esta sazon D. Cédrlos, vmd. me ha de-
xado inmovil. No muchos instantes ha-
ce quedaban en mi corazon algunos
restos de esperanza, pero vmd. acaba
de disiparlos enteramente. Dios la ben-
diga 4 vind., y la haga tan feliz en su
monasterio como yo pensaba serlo con
vimd. Cierto , sefiora, que €n todo es
vind. admirable. Mil veces, dixo Sor
Ines , he procurado desengafiar a vmd.
y disuadirle su pretension , y otras tan-
tas veces le he dicho tambien que a su
tiempo le hablaria sin aquellas reservas
que vmd. llamaba misteriosas : y este
tiempo ha llegado ya. Pero el cielo,
sefior D. Cédrlos , tenia reservada para
vmd. otra esposa dignisima y capaz de
llenar todo el vacio de sus deseos. To-
me vmnd. esos papeles, sirvase de lecr-
los esta noch:, y vea si yo me engafo.
Tomé D. Carlos los papeles, y se reé-
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tiré 4 su:casa sin acabar casi de creer
- lo que le estaba sucediendo.

Dofia Teresa, sumzrgida en una
profunda tristeza , derramaba en silen-
clo un diluvio de ldgrimas. Observélo
Sor [nes, y tomdndole la mano dixo:
zpor que llora vind. , hija2 Mis padres,
d quienes amaba tierna, respondié, mu-
rieron entre las llamas, mi esposo ca-
y6 muerto 4 mi lado, y vmd. que me
‘ha robado todas mis ternezas., parte 4
encerrarse en el monasterio para no ver-
la ya jamas. $Que he de hacer yo aho-
ra ? Kstar en mi compadia, respondié
Doiia Pascuala. Quando mas desahu-
clada se hallaba vmd. , dixo Sor Iues,
le proporcioné el cielo esta casa don-
de ha recobrado perfectamente la sa-
lud, 3quien sabe lo que le tiene reser-
vado ahora? Ademas que vmd. es here-
dera de grandes bienes; y quando esto
no fuera, z;no estaria vmd en casa de
mis padres en compaiia de mi tia don-
de ocuparia el logar de hija? A estas
anadieron otras expresiones no m:nos
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afectuosas , y la dexaron consolada.’

D. Cérlos estaba leyendo 4 solas los
papeles que le entregé Sor Ines. Eran
todos relativos 4 Dofia Teresa. Lia vi-
lla de donde era natural no distaba de
]a ciudad de donde lo era Sor Ines, y
con esto tuvo proporcion de que su
primo le informase de todo lo pertene-
ciente 4 su familia, y de sus desastres
en el saqueo de los franceses ; no por-
que Sor Ines dudase de lo que habia
contado Dofia Teresa, sino para poder
con mas seguridad llevar al cabo el pro-
yecto que tenia concebido. En efecto,
la relacion que le envié su primo era
del todo conforme 4 la que hizo Dona
Teresa, la qual, decia, pensaban todos
que habia tenido la misma desgracia
que sus padres y su esposo. Eunsalzaba
hasta las nubes sus bellas qualidades,
y aiiadia que era heredera de un riqui-
simo patrimonlo. .

L.cido y reflexionado todo esto por
D. C4rlos, marché al dia siguiente a
casa de Sor Ines, y sin hablarles pala-
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bra uni 4 ella ni 4 su tia, se dirigié 4
Doiia Teresa, y le dixo: 3 Dofia Teresa
Rebglledo , se dignard de admitir por
esposo 4 D. Cdrlos Salazar¢ Doifia Te-
- resa_ se sonrosed graciosamente, y con
su ingenua modestia , respondi6é: quan-
do vivian mis padres tenia resignada mi
voluntad en la suya, ahora la tengo en
la de estas seiioras que hacen conmigo
las veces de padres. Yo no encuentro
.en mi ningun mérito.... Nada, nada , 1n-
terrumpié Sor lanes, la Providencia tenia
destinado 4 D.C4rlos para Doiia Teresa,
y 4 Doiia Teresa para D. Cdrlos3; dense
vinds. las manos , y todo queda hecho.
En breves dias quedaron practica-
das las diligencias necesarias , y se ce-
lebré el matrimonio con extraordina-
rias demostraciones de alegria. L.a nue-
va esposa heredé el patrimonio que le
pertenecia : Doiia Pascuala se restitu-
y6 con su familia 4 su casa, y Sor Ines,
despues de haber abrazado 4 sus padres
y besddoles la mano, se encerré en el

monasterio 4 continuar sus dias en quie-
ta paz.
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